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i A „KELET" és a „SPORT 
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előfizetési dija együtt: 

vidékre postán 

Egész évre.. .. AH6 frt. 
Fólévre...... , 
Negyedévre..... 

Egy hóra helyben..... 1 frt 30 kr 

Egyes szám ára 7 kr. 

Megjelenik a ,Kelet" mindennap, az ünnepeket követő napok 
kivételével a „Sport" minden vasárnap. 

vagy helyben házhoz nhordva 

POLITIKAI ÉS KÖZGAZDASÁGI NAPILAP. 

Mirdetési dijak 
Hatszor hasábozett gármond sor vagy annak tetedé k Bélyegájj minden hirdetés után 80 kr. Nagyobb és gyakoribb 
hirdetéseknél külön kedvezményt is nyujt a kiadóhívatal. 

Bécsben : Oppelik Alajos Stadt Stubenbastei Nr. 
haus den Wolizene E Haasenstein et Volgler (Wallnsch- 
gasse 10.) Rud: Mosse Publicistische Bureat Budapesten. 
Haasenstein és Vogler hirdetés közv. irodája. W 
hirdetések felvételi irod. Bécsben Wollzeile 18. és Budapest 

hirdetéseket fölvesznek: 
2. (Eck- 

Weisz Mór 

szervitatér 5. sz. 

Nyiltéri czikkek 
garmond sora után 25 kr. fizetendő. 

Szerkesztői szállás: 
Főtér 4-ik szám heová a lap szellemi részét ill ető közlemények czimzendők. 

Az ÉRTÉKESE CZIKKEK DIJAZTATNAK. 
Kéziratok nem adatnak vissza. 

Kiadó-hivatal: 
Stein János könyvkereskedése, hová az előfizetések és hirdetések küldendők. 

Az uzsora. 

A felszámithatatlan sok mindenféle ca- 
lamitásnak, mely az országot sujtotta, egyik 
kétségbeejtő következménye, de egyszermind 
a bennünket ért csapások mérvének leghi- 
vebb kifejezője a hazánkban uralkodó uzsora. 

Ha megakarjuk tudni, hogy valamely 
ország lakossága az anyagi jóllét minő fo- 
kán áll, csak kérdjük azt, hogy mekkoraott 
a kamatláb és csalhatatlan bizonyitékra tet- 

tünk szert. Mert mitől függ a kamatláb mér- 
re? Azon körülményektől, a melyek között a 
tőkebirtokos legelőnyösebben elhelyeztetheti 
pénzét. Ezen körülmények pedig magának a 
kölcsönvevő közönségnek anyagi viszonyai. 
Ha valamely gazda szegény, nem nyujthat 

biztositékot arra nézve, hogy tartozását meg- 
fizeti, minek folytán a tőke is tartozkodik, 
tőle s ha az illető hozzáfér a mily mérték- 
ben veszélyeztetve van kezei közt a tőke, ép 
akkora kamatokat is kell érette fizetnie. A 
hol nem létezik forgalom nincs kilátás jöve- 

delemre, tehát különösen a falvakban a tő- 
kepénzes sem meri kikölcsönözni pénzeit, előre 

sejtvén, hogy pontos visszafizetését az ille- 
tőtől hiában fogja várni; a tőkepénz ezen 
tartózkodása csak nevelni fogja a kölcsönvevők 
között a szükséget, addig mig ezek olyan 

magas kamatokat fognak igérni, melyért a 
tőkepénzes is kész lesz pénzét koczkára ten- 
ni. Ép igy van valamivel felsőbb fokon az 

iiiparosokkal és kereskedőkkel is. Ha ezek kö- 
zött valamely váratlan válság, vagy több 

bukás megingatta a hitelt. a tőkepénzes fél 
veszélynek tenni ki pénzét a kikölcsönzéssel 
S vagy pénuztárában tartja vagy csak igen ma- 
gas kamatokra kölcsönzi ki. Ha pedig élénk 

aAnyagcsere, nagy forgalom nem képes oly 
szemmelláthatólag megnövelni a földbiriokos, 
kereskedő és iparos vagyonát, ez állapot sza- 

kadatlan nemcsak tart, de folytonosan sülyed 
és roszabbul mindaddig, a mig a forgalom lassanként visszanyeri élénkségét, helyreáll a 
nyugalom, megszilárdulnak a vagyoni viszo- 

nyok és a tőkepénz visszanyeri bátorságát. 
Vannak, a kik az uzsorát nem ilyen 

okoknak, hanem annak tulajdonitják, hogy 
kevés az országban a tőkepénz. Sőt mi több 
maga Kossuth Lajos a czeglédiekhez intézett 
levelében azon határozott meggyőződésének ad 
kifejezést, hogy egy önálló magyar bank ké- 
pes volna az uzsorát is nagy részben meg- 

melynek hiánya miatt van az országban az 
uMuzsora. Kossuth Lajos a tervbe vett dualis- 
....... 

AKELET" TARCZÁJA. 

A KIS MAMA, 
Franczia elbeszélés. 

IÍrta : 

xss Anoxy. 

IV. 

A „fagyalfák" völgye. 

( Folytatás.) 

E völgy egyik legbájosabb, s festőibb haj- 
lását képezi Vosges hegységünknek. 

A hegyoldal fel a tetőig mind csupa erdő- 
ség, s egész serege a különböző faju fenyőknek 
látszik ostromolni az eget, felnyujtva büszke su- 
daraikat. Itt ott nehány tölgy, egy egy csoport 

Mmagas nyárfa, vagy esetleg oda került nyirfa 
csoportozat viditották fel a különben komor szinü 
lombozatot. Az alantabb fekvő hbelyeken mohos 
kőszirt csucsok emelkednek ki, buja növésüű fa- 
gyalfa bokrok, sürü szederindák s minden fajta 
dusan tenyésző vadnövények közül. S ben az er- 
dőség közepett, le a mélyben, mint szalag hu- 
zódik alá s terül a sebesen lerohanó folyam 
partjain, övedzve a hegyet, smaragdzöld puha 
gyep. 

E viz nem csak emeli a táj szépségét s 
egyel több bájt kölcsönöz neki, hanem az ipar- 
nak is megbecsülhetlen előnyt nyujt, sok apró 
zuhatagjaival, melyek mind eddig használatlanul 
vesztek kárba. 

Éz előny látása határozott a Knab testvé- 
rek választásában, midőn más hazát indultak ke- resni, hol fel állithassák kohójukat ujolag. 

üzlet emberek számát, a kiknek a külföld 

ticus bankot is csak azon érvvel támadja 
meg, hogy Magyarországnak nem lesz elég 
az a 0 százalek, mit a nemzeti banktól 
kaphatnánk. 

Nem akarnánk ugy tünni fel, hogy ki- 
kezdünk Kossuth Lajossal a nemzetgazdaság 
tudományában, de még. sem fojthatjuk el 
csodálkozásunkat, hogy az annyira tapasztalt 
ősz államférfiu miként tévedhet ilyen nagyot 
e fontos államgazdászati thémában. 

Bebizonyitott ténynek vehető, hogy ma- 
ga a papirpénz mennyisége sohasem lehet 
befolyással a kamatlábra és a pénz becsére. 
Az a papir, a melyet például a nemzeti 
bank kibocsát, örökre csak puszta képviselő- 
jének marad a lakosság kebelében kifejtelt 
értékeknek, tőkéknek, melyek közé a hitel is 
tartozik; ha megfogyatkozott a hitel és más- 
nemü tőke, akkor nem veszi igénybe enma- 
gának képviseltetését, a papirost, ha azonban 
a lakosság képes értéket termelni és élénk 
anyag és értékcsere létesül, akkor ha nincs 
is elég bankpapiros képviseltetésére, akkor 

aranyba, ezüstbe, részvényekbe külföldről 
behozott pénzbe és más csereeszközökbe meg 
át, melyekben épen ugy szerepei, mint a 
bank- vagy állami papirokban. 

Az osztrák nemzeti bank ellen sok pa- 
naszt emeltek, hogy a magyaroknak nehezen 
ad hitelt. Meglehet, de mi nem hisszük, 
hogy azok az emberek, kik a zsebükben 
hordják hitvallásukat, csupa nemzetiségi el- 
lenszenvből lemondjanak a kövér kamatról és 
ne adták volna ki pénzüket oda, a hol va- 
lódi értéket és erős hitelt éreznek, melyet a 
papirossal biztonsággal képviseltetni is le- 
het. De a hol nincs ipar, mely értéket ter- 
meljen, pang a földmivelés, a kereskedésnek 
nincs anyaga, mivel üzérkedjek és igy nem 
létezik az a tóke, melynek képviselésére a 
a bankópénz van hivatva, ott mi természe- 
tesnek találjuk, hogy még a 807 sem véte- 
tett igénybe soha. 

Legyen meggyőződve Kossuth Lajos arról, 
hogy nem a sok pénz, hanem a virágzó közgaz- 
dasági élet képes csupán leszállitani a kamatot. 
Bebizonyitott tény, és e tekintetben hivat- 
kozhatnánk a kolozsvári pénzintézetekre is, 
hogy pénz van eleg, es ha nem volna, kül- 
földről is kapnának eleget, valamint azok is 
roppant nagy számmal vannak, a kiknek 
pénzre szükségük van, csakhogy azok van- 
nak igen kevesen, a kiknek biztonsággal köl- 

szüntetni, mert pénzt hozna az országba, a ecsönözni lehetne. Egy nehány bukás 75 per- 
centtel leszállitotta csak itt helyben azon 

Az őket követni óhajtó munkások számára 
pedig, ott közelben volt egy régi elhagyott zárda. 
A romba dült lakot némi igazitással fel lehete 
használni előleges menhelyül a kivándorlók szá- 
mára. 

Arra volt nekik most szükségük csupán, 
hogy bárminemü hajléknk legyen. Az egész nyár 
előttük állt, jobbat készitni maguknak; alig, hogy 
ki tavaszodott volt. 

A Knab testvérek elfogadták tehát a fel- 
ajánlott lakást. Elzászi vagyonukat, ha nem is 
éppen egészen, de nagyobb részét készpénzzel fi- 
zették meg a vevők. Volt tehát egy kis tőkéjök, 
volt befolyásuk, birták a nép rokon szenvét. A he- 
lyiség kiválasztásában csak hamar meg állapod- 
tak, s a dolgot ama lázas türelmetlenséggel si- 
ettették, melyet a kétségbeesés, s az idegen ura- 
lnmtól való borzadás szokott előidézni. 

Az elhagyott apátság, s az azt környező 
erdőség állam tulajdon volt. Az egyesség gyorsan 
megkötteték. 

Gevardmer községe ingyeng át engedett 
nehány darab földet, másokat meg kisajátitottak. 
Senki sem voft követelő e részben. Nem rokonaik 
testvéreik voltak-e azok, kiknek fholyet csináltak 
a közös haza földén ! 

Ugyan ekkor interlaken-i ácsok érkeztek 
meg, magukkal hozva kész részleteit amaz ügye- 
sen összeállitott faházaknak, melyek szétbontha- 
tók, s a kivánt helyen ismét könnyü szerrel ösz- 
sze állithatók. 

A kő-alap már elő volt készitve, mikor a 
helvét munkások megérkeztek. 

Kevesebb mint egy hét lefolyása alatt ké- 
szen álít az egész ház, két oldal-épülettel. Ez 
volt lakása a gyarmat főnőkeinek. 

A hölgyek bele is költözködtek azonnal, a 
Sturm Krisztina segédkezésével. Ennek két kis 
szóba volt átadva az ö és övéi számára, hogy az 
egész család együtt legyen. : 

mer hitelezni. És ez igy van a földbirtok- 
kosokkal is, kiknek hitelét a sok évi rosz 
termés rontotta meg. Iparosokról nem is 
szólók, mert ezek a szó valódi értelmében 
nálunk alig léteznek. 

Ily körülmények között természetes az- 
tán, hogy mindazok, a kik a hitelből kies- 
tek (és mennyien vannak azok!) az uzsora 
áldozatai. Sőt még az is természetes, hogy 
a bankok üzlete megcsökkenvén, ezek is ma- 
gasabb kamatra dolgoznak. 

Nem a forgalomba hozott papirtól függ 
tehát az uzsora, mert mindig a productio, 
az értéktermelés teremti a maga képviselte- 
tésére a nagyobb mennyiségü pénzforgalmat 
és szállitja le ez által a kamatot, de le- 
het a banknak bármennyi papirja, azzal nem 
teremt sem értéket, sem forgalmat; a mit 
egyébiránt az utolsó nemzetgazdasági mű- 
ből is megtanulhatni. 

Igy fogván fel az uzsorát, önként kö- 
vetkezik, hogy meggyőződésünk szerint csak 
akkor volna képes az állam az uzsorát le- 
szállitani, ha képes volna a forgalomban le- 
vő tökéket és a hitelt növelni, de ugyneve- 
zett uzsoratörvényekkel soha sem ér czélt. A 
közgazdasági élet egy onmagát függetlenül 
kormányzó nagy gépezet, mely sokkal hatal- 
masabb, hogysem magát állami törvények ál- 
tal kormányoztatni engedné. 

Mindezek daczára azonban, ha mi na- 
gyon keveset várunk is az uzsora törvénytől, 
de azon kis körben, hová az állam közvet- 
lenül kinyujthatja kezét, mégis várunk va- 
lamit. Így például azon esetekben, hol a hi- 
telező elég ügyetlen volt a birói végrehajtás- 
ra nem gondolni, valamint a nyilvános pénz- 
intézeteknél meg fog látszani befolyása, meg- 
hozatala nem lesz tehát felesleges, de azt 
ne gondolja senki, hogy megszüntettük vele 
az uzsorát. " 

* Justus. 

- A képviselőház közigazgatási bizott- 
sága letárgyalta 16-ikán a gyámügy rendezéséről 
szóló törvényjavaslat 12-24. §8-it. 18. §.ábeve- 
zető sorai Gullner iuditványára eként szövegez- 
teltek: „Szülők nem létében a nagyszülők kisko- 
ru vagyontalan gyermekeiket, illetőleg unokáikat 
eltartani s neveltetni tartoznak. - A 16. §-ban 
kifejeztetett, hogy a szülői hatalom gyakorlatában 
levő szülők a kiskoru gyermekeik vagyonához tar- 
tozó ékszereket s drágaságokat is a gyámhatóság- 
nak átadni, vagy azok iránt biztositékot nyujta- 
ni kötelesek. - A 17. §-ban kimondatott, hogy 
azzmzaztatatesemenasg umsamesesezsotn 

A többi lakosságról is volt gondoskodva; 
kis szobácskákat rögtönöztek, a zárda romjaiból 
kivül pedig hossza faépületeket s szineket ra- 
gasztottak hozzá. A vidék valamennyi munkásá- 
nak jutott teendő itt. A bányamunkálat is kez- 

dett már ujból lábra kapni, készültek az olvasz- 
tó kemenczék. Ez eddig puszta völgyelet egészen 
más alakot kezdett ölteni. Diderich Jakab bará- 
tunknak igaza volt midőn azt mondá, hogy ott 
minden, mint egy varázslat által, át fog vál- 
tozni. 

Minő örömöt, minő meglepetést éreztek 
számüzötteink, midőn egy nappal azután, hogy 
láttuk őket átkelni a Schlucht magaslaton, fel- 
tárult szemök előtt az igéret e várva várt 
földje! 

Minden családnak ki volt előre jelölve he- 
lye; mindenki sietett, birtokába venni azt, s 
bele helyezni a targonczákról leszedett hol- 
miját. 

, Dél felé csengetyü szó hivta össze ebédre 
a jövevényeket. Az asztal a szabad ég alatt meg 
volt teritve számukra. Veteménnyel bövön füsze- 
rezett leves, nagy tálak tele zőldséggel s óriási 
darab sült szalonna voltak felrakva. A gevard- 
meri hires sajt egyik legszebb példánya egészité 
ki, a feltálalt ebédet. Leöblögetni a zsirosát ott 
volt a vékony sör. A főnökök vendégelték meg 
eképp az egész telepet. 

Az urak csak megjelentek köztük, pár szót 
váltottak mindenkivel, üdvözölték az ujon jó- 
teket. A kérdezősködésekre csak azt felelték. 

- Majd holnap; holnap, templomozás után 
beszélünk mindenről ! 

A következő nap éppen vasárnap volt, a 
zárda kápolnájában már is nagyban folyt a 
munka a holnapi istenitisztelet megtartha- 
tására. 

Az egész délután eltelt a berendezkedéssel, 
s a legszükségesebbek előállitásával. 

A legterjedelmesebb faépület belsejében, a 

a szülők a kiskora gyermek vagyonához tartozó 
ingóságoknak nem meglétét, hanem állapotát tar- 
toznak a gyámhatóságnak évenként kimutatni. - 
A 19 §., mely esetleg megengedí, hogya kiskoru 
gyermek vagyonát számadás nélkül kezelő szülők 
gyámpénztári kölcsönért folyamodhassanak, Ta- 
ray inditványára törölte a bizottság. - A 23. §. 
Gorove inditványára akként módosult, hogy a 

alatt állott szülőknek csak a gondnokság vagy 
csőd megszüntével, s csak akkor, ha a kiskoru 
érdeke kivánja ezt, engedheti meg a gyámhatóság 
a vagyon számadás melletti kezelését. 

- A német birodalmi képviselőválasztás 
sok eredménye nagyban már ismeretes. Az ed- 

digi tényleges eredmény első sorban a nemzeti 
szabadelvü pártra képez igen jelentékeny veresé- 
get; n pártnak eddig többsége volt a házban, ez- 
uttal pedig csak 105 emberre tudta vinni s a 
pótválasztásokban sem számithat 45-50 kerület. 
nél többre. Igy tehát jövőre minoritásban marad. 
Igen jelentékeny pártot fognak az új házban az 
ugynevezett „birodalom-ellenes" töredékek, az ul- 
tramontánok képezni. 

- A román vám- és kereskedelmi egyez 
mény tárgyában kiküldött vegyes bizottság zár- 
ülés 15-én volt. Nem sikerült az utolsó tételekre 
nézve egy ezséget elérni, mert Románia a magas 
vámtételekhez ragaszkodott, melyek fontos czik- 
keknél nem fogadhatók el, mert az egyezmény- 
szerű 7, illetőleg ö és fél százalékos értékvámnál 
magasabb tariffát képeznek. - A bizottság nem 
hozott határozatot s egyesség nem is fog eléretni. 
- A Presse" jelenti: Az alkudozások eredmé- 
nye az, hogy negyven tétel elintézetlenül ma- 
radt. (Ezek közt ruhák, keztyük, a vászon- és 

tékozlás miatt goadnokság alatt volt, vagy csőd 

ba hozták a közvetlen az országra való hivatko- 
zást, hogy a megoldás eszközölhető legyen. 

Ugyan a bankkérdés tárgyában a ,N. W. 
A." ezeket táviratoztatja, magának Budapestről: 
Tisza kijelenté, hogy a közös nemzeti bankról 
szó se lehet többé, ha a májusi egyezményt nem 
lehet keresztülvinni. Ha ő felsége megengedi az 
őnálló magyar bank felálhtását, akkor rögtön 
hozzáfognak ehez. Hajós takarékpénztári igazgató 
fogja a bank szervezését vezetni. De ha ő felsége 
nem engedi meg az önálló bank felállitását, ak- 
kor Tisza okvetlen beadja lemondását és Ghyczyt 
ajánlja utódjának. A mig e kérdés el nem dől, 
addig az osztrák kormánynyal nem alkudoznak.- 
Ugyane lap egy másik versiót is közöl, mely sze- 
rint a kormány ragaszkonik a májusi egyezmény- 
hez, némi engedményeket is fog tenni, ha az 
osztrák cabinet engedékenynek mutatkozik. Ad- 
digra is a nemzeti bankkal alkudozik és legrosz- 
szabb esetben elébb ezzel fog egyezkedni és be- 
várja, mit szól hozzá az osztrák kormány. 

A keleti kérdés. 
A conferentiáról. 

Mint utólag jelentik, Savfet pasa az érte- 
kezlet valamelyik ülésén a porta ellen emelt vá- 
dakat igen találóan utasitotta vissza s Ignatieff 
urnak olyan igazságokat mondott, melyeket ez 
aligha tesz ablakába. A török diplomata arra em- 
lékeztette az idegen urakat, hogy a lázadás szi- 
tása és eredete „kivülről4 jött. Kezdetben a por- 
ta könnyen elnyomhatta volna a lázadást, de ki- 
méletesen bánt vele. A két szomszédos fejedelem- 
ség folyton semlegességet esküdözött ugyan, de 
szakadatlanul szitotta a mozgalmat. Csakhamar 
a „külföldről a bolgárok egy része is lázadásra 
csábittatá magát s uj véres fejezet nyilt a moz- 
galom krónikájában. Savfet pasa kiemelte, hogy selyemáruk egy része, vas, fém és üveg-ipari a porta a párisi béke óta folyton reformokon dol- tárgyak.) E tételekre nézve a magyar osztrák 

képviselők azon nyilatkozatot tették, hogy a vá- 
molásnál az érték (ad valorem) 7 százaléka vé- 
tessék alapul, mig Románia a specifcus vámok- 
nak 1873-ki kereskedelnii kimutatásainkban fel- 
számitott értékéből egyoldalu kiszámiítását helyez- 
te kilátásba. Az álláspontot az osztrák-magyar 
képviselők visszautasitották. 

- A bankkérdés. Egyik kőnyomatu lap 
irja: „Ma délben ismét ministertanács volt, mely- 
ben folyó ügyek mellett, melyek különösen az or- 
szággyülés ujból megnyitására vonatkoztak, a 
bankkérdés tárgyaltatott. Ez utóbbi számára még 
nem találtak megoldást, azonban sokszorosan szó- 

legszükségesebb czikkek raktára, s egy iroda ki- 
nálkozott, a gazdasszonyok számára. Örömmel 
látták itt viszont a falujokbeli ismerős árusnő- 
ket, kiket Azvegyekké tett és tönkre juttatott a 
háboru. Előre idehozatták őket e czélból. és külö- 
nős dolog mind csak későbbi visszafizetés kilá- 
tásával, hitelre árultak a vevőknek. 

Mindenik vásárló kapott az áruczikkel együtt, 
egy kis könyvecskét, melyben hitel volt nyitva 
számára. Még sűtőde is volt felállitva, itt is ha- 
sonló módon árultak. 

- De hát ki fog mindezekért megfizetni? 
Kérdezték a kivándorlottak. 

- Majd meglátjátok ! 
lelet. 

Kétségtelenül valamely titkos tervezet rej- 
lett ez inté.kedés alatt. 

De nem egyedül csak ez költé fel kiván- 
csiságukat; volt itt egyéb is minek rendeltetését 
még inkább szerették volna tudni. Ez egy széle- 
sen elterülő föld szalag volt, egészen napnak fe- 
küdve, s mely nem csak azért tünt fal a zöldré- 
tek közőtt, hogy az eke frissen szántotta fel a 
gyepet, hanem azért is, mert mind külön egyen- 
lő részekre volt felosztva s csinos kert fonadékkal 
elkülönitve egymástól, és valamennyin szám jegy 
volt látható 1-30-ig. 

És pedig e számok éppen találtak azon ház 
számaihoz, melyeket azelőtti este hagytak volt 
oda, s most üresen maradt oda át elhagyott ott- 
honban ! 

Estefelé összegyült az egész népség, s alá 
s fel járkálva az elkeritett földek előtt, s folyt a 
találgatások sora. 

Most Jeffs bátya is megérkezett. Körül- 
fogták, kérdezősködtek, de ő is csak azt fe- 
lelte: 

- Majd holnap! 
S csupa rejtély volt az egész ember. Más- 

nap már hajnalban talpon volt minden ember, 
türelmetlenül várva az isteni tisztelet idejét. 

Volt róá a fe- 

gozik, melyekből főleg Bulgária meritett nagy 
hasznot. A kormány a bolgárokat mindig külö- 
nös előnyökben részesitette, de ezek mindemellett 
külföldi izgatók által lázitásra csábittatták ma- 
gukat. 

Az értekezlet hatodik ülését, mely jan. 8- 
án tartatott, mint a ,P. C." irja, a meghatal- 
mazottak tanácskozása az orosz nagykövetségben 
előzte meg, hol az előértekezlet programmjának 
fenntartása lőn elhatározva. Néhány képviselő, 
mint Elliot és Corti gréf még 7-én este és 8-án 
délelőtt látogatást tettek a nagyvezérnél és Sav- 
fet pasánál, hogy őket e határozattal szemben a 
további ellenállásról lebeszéljék. De e tanács az 
ottomán minisztereknél nem talált elfogadásra. A 
határozatok, melyeket a szultán elnöklete alatt 

Minő megható volt ez első templomozás a 
kibujdosottak ez uj tanyáján! Derék lelkészük, 
ki nehány nappal megelőzte őket az idejövetellel, 
ezuttal beérte egy rövid jóra intő beszéddel. 

- Ma, igy végzé szavait, főnökeiteknek 
engedem át a szót. 

A Knab testvérek kilépve a kápolnából, 
megállapodtak; tisztelettel csoportosult körültük a 
hallgatóság. 

Az idősbb fivér felállva, egy kidölt fenyőfa 
tőrzsökre, eképp kezdé beszédét : 

sJól végzett ügyletek szerzik a jó barátokat, 
rendezzük mindenekelőtt ügyleti dolgainkat. 

„Ezek kétfélék; a jelenre és a jövőre vonat- 
kozók, természetesen előbb a jelennel kezdem. 

aTöbben közületek csodálkoztak, hogy min- 
denki számára hitel nyittatott az árucsarnokban. 
Legyetek megnyugodva. Mindnyájan fogtok pénzt 
szerezhetni hogy megfeleljetek tartozástoknak. 

„Mától kezdve egész a vashámor megnyiítá- 
sáig. minden férfi, ki hozzánk csatlakozott s sor- 
sát a miénkhez kötötte, kapni fog egy ífrank 
ötven centim, a nők egy frank, gyermekek öt- 
ven céntim napidijat. 

,De szemeitekből olvasom ki e kérdést -- 
minő munka fejében kapjuk hát e fizetést ? 

»Oh! oh! mitől se tartsatok, a munka sem 
fog hiányozni. Először lakásokat kell épitni ma- 
gunknak. 

vLátjátok ott,alant azokat az elkülönzött 
földeket, felszántva: megszámozvat. . , Azon- 
nai sorsot huzunk felettők s nehány percz mulva 
minden családnak lesz egy föld részecskéje. 

Ne mendjatok ezért nekünk köszönetet: a 

kormány, Francziaország adja ezt nektek," 

(Folytatása következik.) 

-- - 



szombaton és vasárnap tartott minisztertanácsok 

hoztak, szintén kevés reményt nyujtanak a békés 
megoldásra. Salisbury és Ignatieff urak elutazási 

készülődései a szultánra és miniszterekre semmi 

hatással nem voltak. A jan. 8-ki értekezleten elő- 

ször Conti gróf olasz nagykövet emelt szót, hogy 
társai nevében megczáfolja Savfet pasa ismert ex- 

poséját. 
Főleg azt emelte ki, hogy az alkotmányt e 

pillanatban ugy sem lehet egész terjedelmében 

valósitani, mert a benne megjelölt törvények még 

nem léteznek. Conti ur kivált a nemzetközi fel- 

ügyelő bizottság szükségét védelmezte. Utána Sa- 

lisbury ur szólott s minden pontjában magáévá 

tette az olasz delegatus fejtegetését. Erre a ha- 

talmak javaslatai felett általános vita indult meg, 

mely délután öt óráig tartott, de inkább a be- 

szélgetés, mint a hivatalos tanácskozás jellemét 

viselte magán. Végül ez az ülés is, mint a többi 

feloszlott a nélkül, hogy határozat hozatott vol- 

a A porta makacssága folytán a netalán még 

tartandó ülések daczára már 9.én sikertelennek 
tekintette mindenki az értekezletet. 

A német politika és a keleti kérdés. 
A nagykövetek elutazása esetén Németor- 

szágot a török fővárosban dr. B uschb, az ottani 

nagykövetségnek volt első dragománja, azután pé- 

tervári követségi tanácsos fogja ügyvivőképen kép- 

viselni. Az ügyvivő szombaton egy hete érkezett 

Radovitz atheni német követ kiséretében Konstan- 

tinápolyba. Dr. Busch Bismarck herczeg bizalmas 

embere levén, megérkezését Konstantinápolyban - 

mint opnan a „P. Corr.-"nak irják - legfőbb 

fontossága eseménynek tartják. Eddig csak az 

tünt föl, hogy Werther báró, a ki előbb igen 

hallgatag volt, azóta erélyesebben vett részt a vi- 

tában s határozottan kikelt a porta képviselői 

ellen. 

Midhad visszalépése. 
Midhat pasa visszalépéséről a mult héten 

sok hir keringett Konstantinápolyban, s már azt 

is mondották, hogy utóda Mehemed Rusdi lesz. 

Ez ellenében a „Pol. Corr."-nak irják, hogy a 

miniszterek közt annál kevésbbé van nézeteltérés, 

mert tudják, hogy a mohamedán lakosság minden 

más cabinetet is a hatalmak javaslatainak vissza- 

vetésére fog kényszeriteni. Itt meg vannak győ- 
ződve - irja levelező - hogy a legcsekélyebb 

gyöngeség a miniszterek részéről zavargásokat, sőt 

talán onoszabb dolgokat idézne elő; ilyen izga- 

tote a nohamedánok hangulata. A porta és a 

szultán, ha akarná sem tudná Midhat pasát meg- 

buktatni. Különbeu a török államférfiak sohasem 

kételkedtek a conferentia sikertelenségében. Nem 

is szüneteltették a hadi készületeket. Most is szaka- 

datlanok a csapatmozgalmak s hajókon roppant 
sok katonai anyag szállittatik mindenfelé. 

A nemzetőrség szervezése. 

A nemzetőrség szervezése Törökországban 

meglehetős gyorsan folyik. Mint Salonikból. jan. 

5-ről a „Pol. Corr." értesül, ott már két zászló- 

alj nemzetőr szervezve van; a két zászlóaljban 10 
görög, 100 zsidó szolgál, a többi mohamedán. Az 
első zászlóalj kizárólag a tisztviselők s a jobb csa- 
ládok gyermekeiből áll s Konstantinápolyba kül- 
detett, hol a szultán szemlét tartott felette. A 

honvédséget is szervezik mindenütt s a rendes ka- 
tonaságot Macedoniából Bulgáriába szállitják; ugy 
hogy a tartományban csak irregularis katonaság 
marad. 

Midhat pasa nyilatkozatai. 
A „P. LI. konstantinápolyi levelezője tegnap- 

előtt audientián volt Midhat pasánál s a nagy- 
vezér következő nyilatkozatait sürgönyözi meg 
lapjának: „Képviselőinknek - ngymond Mithad 
pasa - azon megbizásak van, hogy a conferen- 
tián ujolag határozott módon kijelentség, hogy mi 
a felügyelő bizottság tervét sem a javaslott, sem 
más módon nem iogadjuk el s hogy erősen 
elhatározva vagyunk, semmi föltétel alatt sem en- 
gedni meg azt, hogy a kormányzók kinevezése a 
hatalmak megegyezésétől tétessék függővé. Az or- 
szág, mely ömmagát tiszteli s becsületére tart va- 
lamit, az ily igényeket csak visszautasithatja. Mi 
az ehez hasonló föltételt soha sem fogadjuk el. 
A levelező főlemlité a conferentiabeli meghatal- 
mazottak elutazásának lehetőségét, mire a nagy- 
vezér igy felelt: „Ez eshetőséget nagyon fájlalni 
fogjuk, - de az urakat elutazni hagyjuk; az em- 
litett két pontra nézve azonban akkor is ép oly 
kevéssé teszünk engedményt, mint most. A ja- 
vaslatok minden más pontja a megvitatás tárgyát 
képezheti, s mind e más pontoknál számithatni 

előzékenységünkre. Mi reméljük a megegyezést; 
de ha ez nem sikerül, egymagunk szembe nézünk 
minden eshetőséggel. A hadsereget illetőleg azt 
emlitó fel a nagyvezér, hogy 600 zászlóalja tel- 
jeg, s az még nem minden erő, melylyel szükség 

"án rendelkezhetni. A tüzérség kitünő; csak a 
szakképzett tisztek száma nem elegendő. Magyar- 
országnak a törökök iránti rokonszenvéről a nagy- 
vezér a legmelegebben szólt. 

Belgrádi bajok. 
Belgrádbóél irják a Allg. Ztg*-nak, 

hogy Marinovics és Protics mindon kisérletei meg- 
hiusultak Moszkvában és Péterváron egyetlen mil- 
lió rubel kölcsönt fölvenni. Szerbia pénzügyi hely- 
zete ez által igen válságossá lön. A már megkö- 
tött 7 millió rubelnyi kölcsön alig egy negyedé 
ben van lefizetve s bár az utolsó lefizetés határ- 
ideje már rég elmult, az oroszok nem sietnek 
kötelezettségőök beváltásával. Ugyanis a banká- 
rok, a kik megigérték, hogy pénzt keritenek Szer- 

biának, kijelentették, hogy képtelenek igéretöket 

teljesiteni. Mert Oroszország pénzügyi viszonyai 

olyanok, hogy ott is csakhamar általános pénz- 

szükség fog uralkodni. Igy az oroszok iránti han- 

gulat Szerbiában még alább szállt. A hadsereg 
egyáltalában semmit sem akar tudni az orosz ve- 

zérletről. 
Lázongás az orosz hadseregben. 

A lázongás az orosz déli hadsereg- 

ben folyton nagyobb mérveket ölt. Mint a 
„Dziennik"-nek Podvoloziskából távirják, e na- 

pokban egy 500 tisztből álló küldöttség jelent 

meg Miklós nagyherczeg főparancsnok előtt, s ke- 

reken fölszólitá őt, hogy vagy vezesse a serget 

azonnal harczra, vagy küldje haza téli szállások- 

ba. A főparancsnok roppantul fölindulva e sza- 

vakkal főrmedt rá a küldöttségre: „Rögtön főbe 

lövetlek mindnyájatokat! de a küldötttség szó- 

szólója bátran visszafelelé: „Készebbek vagyunk 

rőgtön meghalni, mint mostani tábori életünk sa- 

nyaruságai közepette nyomorultan elvesznil" 

A magyar fiatalság küldöttsége Kon- 

stantinápolyban. 

Tegnapi távírati tudósitásunk kiegészitéséül 
közöljök e tárgyban a következő bővebb érte- 
sitést : 

A küldöttség 15-ikén délben diszruhában 

látogatást tett az osztrák-magyar követség- 

nél. Zichy gróf osztrák-magyar nagykövet a leg- 

szivélyesebben fogadott bennünket. Gróf Zichy Jó- 

zsef volt kereskedelmi miniszter hazafias beszédet 

tartott s azt mondá, hogy minden becsületes ma- 

gyarnak törökbaráti érzelmünek kell lenni, mi- 

vel csak a nemzetek szövetsége lehet üdvös ha- 
tásu. 

Délután a tábornokok, államtisztviselők és 

nagy közönség jelenlétében gr. Széchenyi Ödön 

tüzoltó csapatja tartott mutatványokat. Az oltási 

gyakorlatok csodálatra méltó ügyességgel és ha- 
tározottsággal folytak. A mutatványok bevégezte 

után a jelen volt tisztek előléptek; ez alkalommal 

gróf Széchenyi és Soós Jenő műegyete- 

mi hallgató tartottak beszédeket, melyekre a 

katonai iskola igazgatója Rifád bej vála- 
szolt. 

Este a szeraszkieratusban nagyszerüű disz- 

ebéd volt. A küldöttség tiszteletére az egész pa- 
lota ki volt világitva: a lépcsőkön tábornokok és 

törzstisztek képezték a sorfalat. Az élterem győ- 
nyörüen főöldiszittetett. A falakat az egyesitett 

török-magyar zászlók s a küldöttség nagyban le- 
vett arczképei boriták, körös-körül minden korbe- 
li fegyverek és hadi emblemák voltak a falakon. 
Az ebéden 35 vendégre volt teritve. 

Abdul Kérim fővezéren kivül jelen voltak 
az összes nagykövetek, tábornokok és az állami 
főtisztviselők, csupa excellencziás urak. A magya- 
rok közül ott volt Klapka, gr. Széchenyi, 
Csutak Kálmán ezredes és Szilágyi Dániel. 
Legelőször Szücs Gyula ivott áldomást a szul- 
tán, Abdul Kérim és Ferencz Józsefmagyar király 

egészségére. Lukács a Szerdár Ekremre emelte 

poharát, Klapka a miniszterekre, Száva pasa a 
magyar ifjuságra. Mahmud pasa Klapkára mond- 
tak felköszöntést. Az áldomásokra mindannyiszor 
a jelen volt katonai zenekar zenéje hangzott fel. 
A zenekar magyar dalokat, s a királyra mon- 
dott felköszöntő után a néphymnust hangoztatta. 

Ebéd után a küldöttek és a jelen volt tő- 
rők főurak közt szivélyes társalgás fejlett ki. Az 
ifjak zongora-kiséret mellett egy módositott ma- 
gyar népdalt énekeltek: „Abdul Kérim azt 
izente." A lelkesedés leirhatatlan volt. Ezután 
a társaság egy fényesen kivilágitott városrészen 
keresztül a török operába ment az előadást meg- 
nézni. A legelső rangu páholyokban foglaltunk he- 
lyet. Felvonás közben a szinházban nagy óvátió- 
kat idézett elő a küldöttség jelvénye, mely a füg- 
gönyön láthatóvá tétetett. A szinház fejedelmileg 
volt diszitve ; a bejáratnál egész ezred katonai 
diszőrség állt, mely megérkeztünkkor fegyvereivel 
és zászlajával tisztelgett. Hazamenetelkor egyszá- 
zad zaptie lovagolt előttünk. 

A küldöttség ma ebédet ad a galataszerályban, 
melyen a nagykövetek és Klapka is részt vesznek. 

A magyar fiatalság külldöttségének vezető- 
je, Lukács Gyula, Midhat pasa nagyvezérnél a 
következő beszédet tartotta: 

Fenség! Midőn a magyar ifjuság küldött- 
sége megjelent Konstantinápolyban, kedves köteles- 
ségének ismeri felkeresni fenségedet, hogy a leg- 
nagyobb szerencsét kivánhassa Törökország reor- 
ganisátorának s kifejezést adhasson azon barátsá- 
gos érzelemnek, melylyel fenséged nemzete 
iránt nemcsak mi viseltetünk, de az egész ma- 
gyar nemzet. 

Évtizedek óta áll már fenn a két nemzet 
közt a legbarátságosabb viszony, mely akkor lett 
legszorosabbá, midön Törökország felséges ural- 
kodója fél Európa követeléseivel és fenyegetései- 
vel szemben pártfogásába fogadta és védelmezte 
hontalanul bujdosó apáinkat; - a magyar nemzet 
ezt felejteni nema fogja soha. 

Akkor mi éreztük Oroszország féktelen bosz- 

szuját, most fenséged hazáját fenyegeti az. Mi 

jól tudjuk, hogy a veszély nem egyedül Törökor- 
szágot fenyegeti, de minket is: tudjuk, hogy hi- 
vatásunk egy; tudjuk, hogy közös a veszély, s 
legyen meggyőződve fenséged, ha jön a pillanat, 
midőn Európa szabadságát, culturáját az orosz 
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tendentia komolyan fenyegeti, - a magyar ifjusá- 
got ott találandja a küzdtéren, hogy vállvetve a 

nemes török nemzettel, melyhez a hálaérzelem és 

érdekközösségen kivül a vér szentsége is füűzi, 
megvédje Európát a borzasztó catastrofa ellen. 

A veszély, mely hazánkat fenyegeti, sok- 
kal komolyabb, hogy sem tekintetbe vehetnénk 

bármit is, mi honfiui kötelességünk teljesitését 

tiltaná; nincs parancs, nincs hatalom, mely ac- 
tióba lépésünket eltilthatná. Adja Istep, hogy e 

pillanat be ne következzék. És ezt remélnünk en- 

gedi azon bölcs kormányzat, mely fenséged veze- 
tése mellett most Törökország boldogságára fog 

vezetni. 
A magyar ifjuság ép ugy, mint az egész 

magyar nemzet szive mélyéből kivánja, hogy fen- 

séged nem csak a derék török nemzet boldogitá- 

sára, de Európa jól felfogott érdekeinek megóvá- 

sára még sokáig éljen. Ezt tolmácsolni jöttünk 

fenséged elé, s midőn ezt tennénk, kérjük fensé- 

gedet, tartsa meg jó indulatában azon nemzetet, 

melynek mi fiai vagyunk. 

A conferentia javaslatai. 

A Konstántinápolyban összegyült európai con- 

ferentia a következő javaslatokat terjesztette a 

porta elé. 

) 

Monteanegró. 

I. Hogy jövőre kikerültessenek a viszályok, 

melyek szerenesétlenségre sokszor fölmerültek Tő- 

rökország és Montenegró között, ez utóbbinak ha- 

tárai ki fognak igazittatni és pedig ugy, hogy 

Montenegró fejedelmének hatósága alá kerüljenek 
a következő területek: 

1. Herczegovina tartományában a Zubzi 
kerület keleti része, a Suttorina ellenben egyene- 

sen az ottomán kormánytól fog függni; Barricani 

Piva-Drobniak területei, Saronzi területének egy 
része, mely a Tara balpartján van és Kolasin ke- 

rülete. Niksics is Montenegróhoz beosztandó terü- 

letekbe értetvén, annak musulmán lakosságának 
szabadságában áll, ott maradni vagy azt elhagyni. 

2. Albánia felől Kutski, Drakalovits, 

Krutsi, Kraini és Vassojovics területei Ziernától 

egész Limig; és a Moratelia jobb partján levő te- 

rület, Mali- és Veli-Prido területei, valamint Spuz 

és Zablják erődök. 

Az uj határ teljes szabatossággal van meg- 

állapitva az ezen javaslathoz csatolt térképen, 

mely amannak kiegészitő részekint tekintendő. 
Ragusában egy nemzetközi bizottság fog 

megalakulni három hét alatt azután, hogy e jegy- 

zőkönyvhöz mind a két fél hozzájárult. Azon bi- 

zottság állapitandja meg az első határokat. 

II. A Bajanán való hajókázás teljesen sza- 

bad lesz, hogy a fejedelemségnek lehetővé tétes- 

ség a tengerre juthatás. 

A skutárii szigeten levő erődök lerombol- 

tatnak. A porta fogja végbevitetni mindazon mun- 

kálatokat, melyek szükségesek a folyam teljesen 

szabadon hajózhatóságára és annak egész kiterje- 

désében hozzáférhetésére. 

Specialis egyezség fog köttetni a két fél 

között, hogy azáltal a Montenegrónak nyujtott 

könnyebbségek a török kinestár érdekeivel ki- 

egyeztettessenek. 

III. A török csapatok kiüritendik 14 nap 
alatt Zaslopot. A montenegróiak viszont hasonló 
idő alatt elhagyandják azon pontokat, melyeket a 

török területen megszállva tartanak a fentebb ki- 
jelőlt határok között. 

A porta egy havi idő alatt megállapodásra 

jutand Montenegró fejedelmével az uj határoktól 

számitott montenegrói területen levő várak és 
erődök kiüritése iránt. Az esetben, ha nehézsé- 

gek támadnápak, nemzetközi bizottság, mint vá- 

lasztott biróság határoz és dönt. 
IV, A hadi foglyok azonnal kicseréltetnek. 

V. Teljes és egész amnestia adandó azon 

török alatvalóknak, kik a háboru folyama alatt 

Montenegró szolgálatában voltak, vagy pedig a 

montenegrói alattvalóknak, kik netalán török szol- 
gálatba léptek. 

Szerbia, 

I. A magas porta és Szerbország fejedelem- 
ség közt való viszonyok olyanok maradnak, mint 
voltak mult junius 183/25-ke előtt. 

II. A fejedelemség határai azok maradnak, 
melyek akkor voltak. Ám azért egy vegyes tö- 
rök-szerb bizottság neveztetik ki, hogy rendezze 

mindazon nehézségeket, melyeket a határra néz- 

ve Bosnyák- és Szerbország közt a Drina alko- 
tott. A bizottság azon elv szerint jár el, hogy a 

Drina „völgye" képezi a határvonalot. 
III. Az ottomán csapatok,.... . szá- 

mitva egy hónap alatt elvonulnak a szerb terü- 

letről. 

IV. A hadi foglyokat mindkét részről rög- 
tön szabadon bocsátják. 

V. Teljes föltétlen bünbocsánat adatik az 
ottomán vagy a szerb alattvalóknak, kik az utób- 

bi háboru alkalmával az ellenséges űgy körül va- 

ló részesség által lettek volna kompromittálva. 
Magától értetik, hogy ez amnestia kiterjed 

az ottomán alattvalókra, kik szerb szolgálatban 

voltak a háboru alatt, mint a szerb alattvalókra, 
kik törők szolgálatban álltak. 

(Folyt. köv.) 

Magyar lapok szemléje. 
A „Hon" azon véleményben van, hogy ha 

az őnálló bankra felhatalmazást, vagy a dualisti- 

kus bankra lehetőséget nem nyert a Tisza-kor- 

mány, önként leköszön, akkor aztán a nemes 

verseny megkezdődhetik; az oppositió kormányt 

is vállalhat. Ha a parlamenten kivüli nehézségek 

miatt nem lép vissza a Tisza-cabinet, akkor be- 

hozza a parlamentbe az önálló bankot és provo- 

kálni togja nemcsak a parlament, de a nemzet 

itéletét, sőt áldozatkészségét is; még pedig be- 
hozza azt a vámközösség alapján, hogy annál több 

nehézséggel most ne kelljen küzdenünk és az op- 

positio tapintata és hazafisága próbára legyen té- 

ve. Meg van győződve, hogy a parlamentben a 

Tisza-cabinet meg nem bukik: sem azért, hogy 

merte az önálló bankot tervezni, sem azért, hogy 

csak ennyit akar most. De azért szabad most is 
a tér: a jobb és czélszerübb, a békésebb és biz- 

tosabb megoldásra, tessék pályázni parlamenten 

kivűl vagy belül! És a ki ezt ma vagy holnap, 
bukás előtt vagy bukás után, munka közben vagy 

bármikor megtenni tudja és birja, azt követni 

fogja az egész nemzet; az előtt eltörpül, megsem- 

misül a Tisza-kabinet, de más előtt fentartja fe- 

jét és programmját. 
Az ,„Ellenőr" a porta politikáját bátornak, 

sőt merésznek tartja, de minden attól függ, mily 

pontosan számiította ki azt a fokot, a melyen tul 

szakad. Ugy látja, hogy ez a fok még elérve 

nincs s a porta mindeddig a helyes számitás te- 

rén mozog s ha azt jelentik is, hogy a conferen- 

tia szombati utolsó ülésén a szakitás okvetetlenül 

be fog következni, még mindig el tudja képzelni 

a tárgyalások folytatásának lehetőségét. A hatal- 

mak nagy részének ép úgy, mint Törökországnak 

szüksége van arra, hogy szakitás ne következzék 

be közöttük. S mert szükségük van rá, megtalál- 

hatják legalább azt az arrangement-t, melyben a 

megoldás nem lesz ugyan megoldás, de legalább 

a szakitástól megóv. A porta és Oroszország dolga 

a többi. És ez is megoldás: s pedig tán nem is a 

legrosszabb. 
A ,„Pesti Napló" előtt úgy rémlik néha, 

hogy Tiszának vannak perczei, midőn bukni akar 

s vannak napjai, midőn bukásra dolgozik. Két 

rosz közül a kisebbiknek tünik fel előtte ilyenkor 

ha lelép a hatalom polczáról. Mért állitotta fel 

úgy az alternativát, hogy az egyik „vagy" Jehetet- 

len, a másik „vagy" a jelen háboruskőrülmények 

között szinte kivihetetlen, ha nem azért, hogy a 

harmadik „vagy" elbocsátása bekövetkezzék? De ez 
csak mulék ony hangulat. A ministerválság nem 

oly sürgős. Az önálló bank elvben, a provisorium 
a törvényben, a ministerium a kormányon, a 

szabadelvü párt a többségben, a keleti háboru 

kilátásban, a bankkérdés elfeledve s az ország- 

gyülés korán clnapolva - ez is megoldás. Minis- 

terkrizis ministerválság nélkül, ez lesz ! legjobb 
találmány a magyar alkotmányosság terén s erre 
a Tisza-cabinet fog nyerni privilegiumot. 

A törvényhatóságokból. 
A hunyadmegyei közigazgatási bizottság- 

nak ülése. 

Hunyad, jan. 12. 

A hunyadmegyei közigazgatási bizottság 

tagjai ez alkalommal teljes számban megjelentaek. 

Az alispáni előterjesztések csaknem egy egész 

délutánt vettek most igénybe. Felebbezések és ka- 
tonai ügyek képezték itt a teendők nagyrészét. 

Réthy Lajos kir. tanfelügyelő jelentése kap- 

csában hivatva érezte magát Borlea Zs.-nak a kép- 

viselőházban felhozott többnemü vádjaira megte- 

lelni. Nagy tetszés közt hasonlitgatá össze a ro- 
mán tisztikar alatt állott Zaránd és a magyar 

tisztikarral biró Hunyad népnevelésügyi moz- 

galmait. Utóbbiban 1873. óta 1167,-al emelke- 
dett az iskolák és tanulók száma, mig amottba- 

ladás helyett hanyatlás mutatkozott. Igy vagyunk 

a felszereléssel, államsegélylyel egyaránt. Statisz- 

tikai adatokkal mutatta ki, hogy az államsegélyt 

élvező iskolák nagy része épen román nyelvü ta- 

nitóval bir s a királyi kormány nagylelküségéből 

nyerték mindazon román nyelvü felekezeti iskolák 
a falitáblákat s taneszközöket, melyek ilyenekkel 

dicsekedhetnek. Hangsulyozta, hogy a nép nemis 

osztja már az ilyen izgató felfogást, hanem több 
helyen önkénytesen gondoskodik a magyar nyelv 
tanittatásáról, s a közig. bizottsághoz is sokkal 

több község folyamodott már magyar nyelvü nép- 

iskoláért, semhogy azokat mind meglehetett volna 

adni. Itt tehát kényszerről, erőszakról szó sem 
lehet. 

Tanfelügyelő előterjesztését a bizottság el- 

ismeréssel fogadta, mint a megyei népnevelésügy 

örvendetes fejlődésének bizonyságát. Ezután egy 

pár község iskolaállitásáról tétetik jelentés, s né- 

hány községi iskola számadása láttatik el. Zaj- 
kány községnek abbeli kérelme, hogy a tanitó 
községi pénztárnokságot is viselhessen: nem tel- 

jesittetett. 

A királyi adófelügyelő szintén részletes je- 

lentésben adta elő a megye adóügyét. Az előirt 

1.139,101 foriat adóból még 439,576 forint van 
hátrálékban. Itt több felszólamlás láttatott el. 

Az épités ajánlatára a hátszegváraljai állo- 
máshoz vezető ut befejezésére visszatérités köte- 

lezettsége mellett 240 frt lett a m. fuvaralapból 

kiutalva. A pusztakalán-zeykfalvi megálló hely- 
nek rendes forgalmi állomássá való fejlesztése ké- 
relmeztetik. 

Dr. Balog Pál főorvos jelentése szerint az 

egészségügy a kedvezőtlen időjárás daczára meg- 

nyugtató. A m. kórházban 1876 alatt 1014 be- 

teg fordít meg. Meghalt 53, de azok közöl 7 
halálraváltan került már ola. 

Arvaszóéki elnök jelentése szerint a felsza- 
porodott munkahalmaznak a helyiség már nem 

felel meg, minek következtében egy bizottság 

küldetik ki a hiányok orvoslási módjának megál- 

lapitása végett. Jan. 1-én volt az árvapénztár- 

ban készpénz 2227 frt 33 kr, urbéri kötvény 

49.530 frt, magánkötvényekben 76.417 frt 40 

kr. ideértve a feloszlatott zarándi részek árvava- 

gyonát is. 

A postafelügyelő javaslatára az egyes köz- 

ségek kihallgattatnak egy ujabb postacsoportosi- 

tás végett, s a birlapokra rótt 50 krnyi kiadási 

illeték ellen felirt a bizottság. 
A gyülés 2 délután és egy délelőtt volt 

együtt s végig nagy érdeklődéssel folytak tár- 
gyalásai. 

BEILFÖLD. 
Torda, jan. 16. 

(A casinó megalakulása.) 

Tekintetes szerkesztő ur! 

Nem tehetem, hogy - habár röviden - 

riszkirozva azt, hogy a t. szerkesztő ur tütrelmé- 
vel visszaéljek, meg ne emlékezzem becses lapja 

utján azon lélekemelő ünnepélyről, a mely a tor- 

dai casinó ez évben való njra megalakulása örő- 

mére kedélyes társas összejövetel alakjában f. hó 

16-én estve a „Czifrat czimű vendéglőben ren- 

dezve volt. ! 

Közbevetőleg megjegyzem, hogy folyó hó 
7-én a tordai casinó-egyletnek ujraszervezése tör- 
ténvón meg, tiszteletbeli elnökké báró Kemény 
György főispán, rendes elnökké az érdemekben 
gazdag „papunk" Albert János, pénztárnokká 
Osztián Eristóf, jegyzővé Pálfi Károly és gazdává 
Érsek Lajos lettek megválasztva. Jegyző az 1876. 
évről a megvizsgált pénztári számadást előterjeszt- 

vén, kitünt, hogy az 1876. évi összes bevétel 

tesz 1210 frt 95 krt, kiadás volt 869 frt 94 
kr; s igy pénztári maradék 350 frt 99 kr, a 
melyhez hozzáadva az évi részvényhátrálékok ösz- 
szegét, tesz a pénztári maradék 561 frt 59 krt; 
a mely tény elég világosan és elég örvendetes 
módon bizonyitja, hogy vasinónk ügyei jelenleg a 
lehető legjobb viszonyok között vannak. 

Megemlitem, hogy az 1877. évre megren 
delt lapok névsora a következő: „Pesti Napló", 

„Hon". ,„Ellenőr", „Kelet Népe", „Fővárisi La- 

pok", „Életképek", „a Petőfi-társaság Lapja, 
,Magyarország és a Nagyvilág", „Vasárnapi Uj- 
ság", „Üstökös", „Borszem Jankó". „Budapestii 
szemle", „Kelet", „Magyar Polgár", „Erdélyi 
Gazda" s a „Magyar Nyelvőr?. 

Nó de szóljunk valamit az ünnepélyről. 
Hogy a casinók bármely szükebb körű tár- 

sadalmi élettel biró városban is mindig azok a 
ngóczpontok", a melyek - mint a szétszórt nap- 
sugarakat a kristály lencse - az egyének ne- 
mesebbjeit összegyüjtve, az eszmék kölcsönös ki- 
cserélése által a lélek nemesitésére, mivelésére 

szolgáló hatásos tényezők: ennek az igazságnak 
átérzése s az ebből szülemlett lelkesültségböl ma- 

gyarázható ki az, hogy az ünnepélyen 69-nél 

több casinói tag jelent meg. A toasztirozók vég- 
telen sorát báró Kemény György ur nyitotta meg 
a tordai ujonan alakult caisinora mondott csinos 
beszéddel, felemlitvén beszéde folyamán, hogy Er- 
délyben a legelső casinó gr, Teleki Domokos kez- 
deményezése folytán 1833-ban jött létre Maros- 
Vásárhelytt; a második casinó pedig Tordán két 
évvel később létesült. 

A jobban és kevésbbé gyujtó pohárköszön- 

tések közül, hogy a török fővárosban jelenleg 

időző magyar ifjainknak is kijutott a mi érzelme- 

inket tolmácsoló osztályrészök - gondolható: sőt 

megemlitem, miszerint egy felköszöntőnek azon 

inditványa: „Küldessék a Konstantiná- 

polyban időző magyar ifjakhoz a tor- 

dai ifjuság részéről egy üdvözlő táv- 

irat”, osztatlan helyesléssel fogadtatván: adako- 

zás utján a küldendő távirat költségei azonnal 

fedezve lettek. 

Emlitést érdemel különösen is D. K. uni- 
tárius tanárnak egy 

gazdag felköszöntése nagy hazánkfia Kossuth La- 
josért, valamint Moldován Gergelynek a magyar 
hazában létező különböző nemzetiségek közötti 

béke és egyetértésre mondott nagyhatást keltett 
toasztja. 

Hogy ezen kedélyesen lefolyt társas össze- 

jövetelnek, - a mely maradandó emléket hagyott 

hátra mindnyájunk lelkébe, - csak a hnjnal ve- l 
tett véget - szabadjon megsugnom. 

N. A. 

Felhivás 
a dévai m. kir. áll. realiskolai segelyző-egylet 

érdekében. 

Motto: „Szólj, gondolj s tégy jét, s minden szóó 
gondolat és tett 

igazán classikus, eszmékben 

Tiszta tükörként fog visszamosolygani rád. 
Vörösmarty. 

Hunyadmegye egyik régi óhajtása hat évvel 

ezelőtt teljesült, mikor a kir. közoktatási magas 
kormány, kezet fogva e törvényhatóság lelkes kőö- 
zönségével, a megye székhelyén elhelyezett reál- 
iskolával 1871-ben a közművelődésnek templomot 
emelt, s ezáltal itt a királyság délkeleti végaa- 
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tárán a magyar állameszme és nemzeti öntudat 
számára egy ujabb palladiumot létesitett. 

Ámde, ha nem akarjuk e középtanoda jóté- 
teményeit csupán azon kevesekre szoritani, kik 
kedvezőbb anyagi helyzetüknél fogva a realokta- 
tás nem csekély költségeit fedezni képesek; ha 
figyelembe vesszük, hogy e megye annyi ezer 
meg ezer családja, közművelődésünk s szellemi 
erősödésünk nagy kárára, legjobb akarata mellett 
sem birja gyermekeit saját erején magasabb tan- 

intézetekre előkészittetni; végre ha még azt is 
idetudjuk, hogy megyénk népessége arányához ké- 

pest mily megdöbbentőleg csekély azon ifjak szá- 

ma, kik egy s más helyen a hazai gymnasiumo- 
kat vagy reáltanodákat látogatják: lehetetlen jobb 
érzésünk tanácsát nem követnünk s egyesitett 
erővel azon nem lennünk, hogy ha e baj legfőbb 
okát - az anyagi tehetetlenséget 
teljesen el nem enyészthetjük is, nyomasztó su- 

lyát legalább egyes jó erkölcsi viseletet és kitar- 
tó szorgalmat tanusitó szegény tanulókra nézve 

buzgólkodjunk elhordozhatóvá tenni, s a közmüve- 
lődés ama templomába való bejuthatásra ezek 
előtt is utat egyengetni. 

E szempont ösztönze bennünket, alulirrott 

tanári testületet, midón a hazai köznevelés és 
közep tanodai oktatás nagyfontosságu érdekeitszi- 
vökön viselő nemes tanügybarátok és megyei ki- 
tünőségek által is bátorittatva, intézetünk kebelé- 
ben egy szegény sorsu reáltanulókat segélyző- 
egyletnek alapját elhatároztuk megvetni, azo1 biz- 
tos reményben élvén, hogy széles e hazában min- 
den igaz hazafi, sőt a tehetősebb kőzségek, casi- 
nók és testületek is, kész örömmel hozzák meg 
áldozatokat ezen oltárra, hol már egyes jelesek 
könyöradományának jó illatu füstje éz felé go- 
molyogva, áldást esdekel számukra attól, a ki a 
szomjazónak nyújtott pohár vizet sem hagyja ju- 

talmazatlanul. 

A segélyezés czéljából bármi esekély 
összeget, ruhát, tanszert, terményeket vagy 

akármilyen értékesithető tárgyat köszönettel elfo- 
gadunk; álland ó jóltevők azonban csak 
azok, kik legalább 25 forinintnyi 
alapit ványt tasznek, vagya kik három-há- 
rom évi időszakra, mint évdijas tagok, 3-8 frt 
évdij lefizetésére kötelezik magukat. 

A begyült könyöradományok dijtalan keze- 
lése segélyezés mikénti eszközlése és az egyleti 
élet minden mozzanata a felsőbb helyen megerősi- 
tést nyert alapszabályok Keretén belül történik, s 
a tisztviselők nyilvános számadásai nemcsak a 
közgyülés elé terjesztetnek, hanem az évi tudosi- 
tványnak is mindig egyik állandó rovatát fogják 
képezni 

Hiszszük, hogy bővebb fejtegetés nélkül is 
kiderül a mondottak után, hogy az általunk tervbe 
vett s egélyezé snem annyira iskol a i mint 
inkább nemzeti ügy, méltó tehát az egész 
nagy haza pártolására és érdeklődő figyelmére. És 
merjük remélni, hogy a Hunyadiak dicső emléke 
iránt ápolt kegyelet s a magyar nemzet nagylel- 
küsége még a jelenlegi nehéz körülmények közt 
sem juttatja a pusztában kiáltó szó gyászos sorsára 
felhivásunkat. Országszerte most folynak a csalá- 
dias összjövetelek; zeneestélyek, felovasások: egy 
szépmultu megye nemzeti ügye hogyne jutna 
ilyenkor eszünkbe!? 

Azon megjegyzéssel, hogy az év alatt min- 
dig tanév értetik, s hogy a aláirás szabályszerü 
és törvényes erővel biró kötelezvényül szolgál: e 
felhivást a kegyes adakozók neveinek és adomá- 
nyainak bejegyzésére abban a biztos reményben 
bocsátjuk ki, hogy a nagy magyar haza fiai és 
leányai is vetélyes buzgalommal sietnek adomá- 
nyaik által szegénysorsu tanulóink nyomorát eny- 
hitve, nevüket tanodánk történetében halhatatla- 
nitni. Ugy legyen ! 

Kelt Déván, a m. kir. áll. reáliskolában 1876. 
deczember hóban. 

A tanári testület nevében : 
MatusikNep. János, Téglás Gábor, 

igazgató-tanár. jegyző-tanár. 

Utóirat. A „Hon" 1876. deczember 29-én 
megjelent 315. számában Szathmár y Gy. ur 
kijelentvén, hogy reáltanodánk segélyző-egylete 
számára kész adományokat elfogadni, s azokat 
nyilvánosan nyugtázza, következőleg végzi lelkes 
felhivását. 

,Mily szép lenne az, ha tisztán a társada- 
lom mentene meg a nemzet számára egy jelen- 
tékeny számu magyarságot ott a messze kele- 
ten. Annak idején a franczia sebesültek számára 
száz ezer frank, Péter-fillérek alakjában, s most 
újabban a török sebesültek számára ismét jelenté- 
keny összegek mentek ki Magyarországból. Mind- 
ezen adakozásokat nemes érzelem sugallta. De 
vajjon csak idegennnek jutna-e magyar segély, s 
a hunyadmegyei elnemzetlenedett ma- 
gyarság nem taiálna sehol e világon részvevő" 
kebelres? 

aGazdag főldbirtokosaink, gazdag kath, fő- 
paságunk van s jómódu középosztályunk. Ezek nem 
lehetnek közönyösek együly ügy iránt. Hányan 
vannak Magyarországon kik 25—50, 1-200, 1- 
2000 frtot meg sem éreznének, ha a jelzett czélra for- 
ditanák. Hányan dobnak oda a czigánynak ötvenest, 
százast, ha eltalálja nótájukat ? Már hiszen különb 
bus magyar nóta alig lenet annál, melyet itt han- 
goztatunk. Vajha sok magyarnak a szivéhez jut- 
hattunk volna vele! Adják oda azt az ötvenest 
Vagy százast a dévai reáliskola segélyző-egyesü- 
letének ! 

„Nem, nem; az a magyar társadalom, mely 
a maga emberségéből, s maga erejéből muzeu- 

mokat, szinházakat, akadómiát, honvédmenházat, 

árvaházakat stb. emelt, nem fogja veszni hagyni 

a hunyadmegyei magyarságot. 

„A ki teheti, adakozzék e nemes czélra, s 

megáldja érte a nemzet geniusa s a magyarok 

istene." 

A ,Hon' felhivását hazai lapjaink legtöbbje 
magáévá tette, s tudtunkkal kivül az ,Egyetértés", 

„Közvélemény" cz. budapesti, továbbá az aradi 

„Alföld" és kolozsvári ,Magyar Polgár" jelentet- 

ték ki, hogy e hazafias czélra bármi csekély ado- 
mányt szivesen elfogadnak. Kétségea kivül ezt te- 

endik a többi lapok is, ha valaki hozzájuk fordnul; 

mi tehát csak azt kérjük hogy ivtartóink szives- 
kedjenek gyöltőivüket 1877. junius hó végeig Dé- 

vára a reáltanodai igazgatósághoz, akár a „Hon" 

szerkesztőségéhez még azon esetben is beküldeni, 

ha talán gyűjtésűk eredménytelen lenne. 

IRODALOM és MUVÉSZET. 
Nemzeti szinház. Francziából vagy né- 

metből forditni, még nem teszi azt: jó darabbal 

gazdagitni a repertvirt. Ezt bizonyitotta be - 
ha ugyan nem lett volna már rég igazolva -- a 

tegnapi előadás is. Két kis ujdonság került elő- 

adásra, először egy franczia dramolet és egy 
német magán-vigjáték. 

Ez az utóbbi Benedixtől van. „Bokréta' a 

czime. De biz az nem volt a legtávolabbról sem 

szellemes gondolatok, élénk és drámai hatást 

kelthető eszmemenet bokrétája. Vagyis inkább 

bokréta volt, csakhogy csinált virágokból; s igy 
a költészet minden illata nélkül. Pedig az alap- 
gondolat elég anyagot nyujthatott volna szellem- 
dusabb feldolgozásra is: egy fiatal leány, - egy 
feslő bimbó - egy áltányon, melyről az utczára 
láthatni, - himzéssel van elfoglalva. Egy 
fiatal ember az utczáról bokrétát dob be a 
lány lábaihoz a kertbe. - Persze, szerel- 
meslevéllel együtt. A lányka megretten s nagy 
vakmerőségnek tartja a dolgot, ámbár a csinos 
fiatal ember iránt nem viseltetnék épen anthipa- 
thiával. Természetesen eleinte szó sincs róla, 

hogy a levelet felbontsa. Hanem meg fogja mu- 

tatni a mamának. Azonban a nevét mégis csak 

elolvashatja. A név után jó aztán az egész levél, 

melyben a fiatal en.ber a lánykától viszonszerelme 
jelét kéri. Persze ezen még jobban elszörnyükö- 
dik Emma, - igy hivják a jól nevelt kis lányt 

- és már készül a mamánál keresvi oltalmat a 

nagy kisértés ellen, midőn ujra meglátja - ter- 

mészetesen akaratlanul - az imádót, ki a kert 

előtt az utczán sétálgatva várja a kért jet. Em- 

ma, a mint megpillantja, annyira megrémül, 
hogy a kezében tartott rózsát kiejti az utczára, 
az azt mohó sietséggel felkapó ifju elé. Ezen aztán 

végkép megrémül Emmácska s csak azzal tudja 

magát némileg megvigasztalni, hogy akaratlanul 
ejtette el a rózsát. 

. 

Ez a kis „magán-vigjáték" meséje. A gon- 

dolat jó, de a feldolgozás meglehetős gyarló. 

Nincs benne egyetlen frappáns fordulat, egyetlen 

felcsillanó gondolat. § csak Ditróiné asszony egyé- 

niségének szeretetreméltó naivsága tudott belőle 

annyit csinálni, hogy - a darab rövidsége mel- 

lett is ásitás ne legyen a hatás. Igen kedvesen 

adta vissza a fiatal leány félénk és mégis me- 

részkedő, tetszelgő és mégis ártatlankodó alakját, 

ugy, hogy zajosan megtapsolták a végén. 
* 

A második ujdonság egy egyfelvonásos dra- 
molet: „Mult időké. Ketten irták: Vercousin és 
Lesbazeilles. De még egytől is igen kevés lett 
volna. Ennek még tán annyi hatása sem volt, 

mint az előbbinek. Egyedül a végjelenetbe tud- 
tak szerzők egy kis drámaiságot önteni, mely 

némi hatást tud kelteni. Ezuttal azonban mége ha- 
tás sem volt meg, mert a szereplők egytől egyig 
nem voltak biztosak szerepökben, az egy Philip- 

povitsnét (Norbertné) asszonyt kivéve és még tán 
F. Kovács Gy. urat, (Naugis ezredes). Még maga 
a forditó, Szacsvay ur sem tartotta érdemesnek 

teljesen elkészülni rá. Különben a forditás, egy- 
két helyet leszámitva, elég magyaros, folyékony. 

. E 

A hétnegyedórai unalomért aztán az est 
harmadik darabja adott kárpótlást: gr. Fredro a 
maga nemében classicus egyfelvonásos vigjátéka, 
az „Egyetlen leány", mely már meglehetős régen 
nem volt szinpadunkon. Pedig kár, mert a kö- 
zönség mindig igen jól mulat rajta. Ezuttal is 
folyvást derült hangulatban tartotta az egész kö- 
zönséget, derültségben, mely mindegyre hangossá 
vált, a mi nem is csoda, minekutána a közremü- 
ködők mindnyájan teljes készültséggel és gondo- 
san játsztak. Szentgyörgyi (Szumbalinszki), Kas. 
sai (Gomojtó) és E. Kovács Gy. (Ratatinszki) 
urak pompás humora és Ditrói ur (Boldizsár) 
teljesen eltalált alakitása, valamint E. Kovács 
Gyulánéó (Luiza), Boér Emma (Camilla), Becz- 
kóyné (Agatha) asszonyok és Kutassy Janka k. 
a. gondos játéka teljes kárpótlást nyujtott a két 
ujdonság unalmasságáért. 

S. A. 
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NAPI HIREK. 
Kolozsvár, 1877. jan. 18. 

- A hivatalos lap mai száma hoz- 
za azon általunk már előbb közlött hirt, hogy a 
vallás és közokatásügyi m. kir. miniszter dr. 

Wertheimer Ede kolozsvári kir. egyetemi ma- 

gántanárt, a nagyszebeni kir. jogacademiánál a 
történelem nyilvános rendkivüli tanárává, a rend- 

szeresitett illetményekkel ki nevezte. 

- A „Mária Valéria"-árvaház vá- 
lasztmánya f. évi febr. 5-én a nemzeti szinház- 
ban gyermek-mulatságot rendez (bálnak nem 
lehet nevezni, minthogy a szinházban csak álar- 
czosbált szabad rendezni) a gyermekek tetszés 
szerinti könnyü, egyszerű ruhában megjelenni ké- 
rettek fel, felül kis glanczperkáll dominoval és 
a leányok kis fejkötővel, a külön teremben össze- 
gyült gyermekesoport egy menetbe 1og a terem- 
ben megjelenni, mely után a dominokat levetik a 
mulatság és könnyebb mozgás érdekében. Azegy- 
szerübb öltözetekre való felkéréssel arra törekszik 
az egylet, hogy az illető szüléknek kevés kiadások 
legyen. A helyárak a rendesek lesznek, gyerme- 
keknek csak fél bémenti dij számíttatik. A ren- 
dezés élén gr. Eszterházy Jánosné áll, kinek a jó- 
tékony czéloknál eddig is tanusitott buzgósága a 
sikernek egyik biztositéka. A közönség minél szá- 
mosabb részvétét felkérjük az egylet érdekében. 
Kis domino-minták láthatók lesznek Hirschfeld 
Györgyné, Miháligy Miminél, gr. Eszterházy Já- 
Jánosné bizottmányi elnöknél és Orbán Józsefné- 
nél. Örömmel várjuk az előre is igen kedvesnek 
igérkező estélyt. 

- A dévai állami reáliskolai tanárites- 
tület részéről fennebb közlünk egy felhivást, mely 
a nevezett reáliskolábanitanuló szegénysorsu növen- 
dékek támogatására gyüjtendő segélyalapra teendő 
adakozásokra szólitja fel a közönséget. A legme- 
legebben ajánljuk e felhivást nemcsak Királyhá- 
gón inneni részek, hanem egész Magyarország min- 
den igaz fiának figyelmébe. Nagy, nemzeti kér- 
désről van itt szó; arról van szó, hogy a magyar 
birodalom legdélkeletibb részén a magyarnép egy 
részét megmentsük az elpusztulástól, az elnemze- 
tietlenedéstől ! A hunyadmegyei magyarság, mely 
egykoron egyik hatalmas elővédét képezte a ma- 
gyar nemzetnek, már évszázadok óta küzd élet- 
halálharczot az őt körülhullámzó idegen árral; s 
fájdalom, ma már ott állunk, hogy fajunk elesik 
az egyenetlen küzdelemben, ha a magyar társa- 
dalom segélyére nem siet. De reméljük, hogy tár- 
sadalmunk, mely e legközelebb lefolyt évtizedek 
alatt oly hatalmasnak[ bizonyult a magyar nem- 
zeti érdekek megvédelmezésében, a magyar cultura 
fejlesztésében, erős karjaival föl fogja emelni s 
ismét vissza fogja adni eddig elhagyott hunyad- 
megyei testvéreinket a hazának, a magyar nem- 

zetnek, nagy Magyarországnak! Mert nem egy 

egyszerü iskolai alap összegyüjtéséről van itt szó, 

mint sokan netalán gondolnák, hanem arról, hogy 

azokat a bunyadmegyei elemeket, melyek még 

szerencsénkre nem estek el az eloláhosodás elleni 
küzdelemben, megvédjük az áramlattól, azokat 
pedig, kiket már félig magával ragadott a hul- 
lám, de akik azért, habár nem egykori anyanyel- 
vöken, még most is büszkén mondják: ,Magyar 
vagyok! - viísszahóditsuk, legalább, gyermeke- 
ikben s unokáikban, a magyar nyelvnek és mü- 
veltségnek ! Im ez a magasztos feladat, ez az ön- 
magunk iránti kötelesség hi most tettre fől! - 
Ezekbez még csak annyit jelentünk ki, hogy la- 
punk szerkesztősége szivesen elfogad bármi cse- 

kély adományt nevezett célra s a küldeményeket 

rendeltetésük helyére juttatja. 

- Hymen. Ajtai Péter mezőségi birtokos 
bájos leányával folyó hó 11-én tartotta Mező- 

Dombon esküvőjét Rettegi Béla szintén derék 
mezőségi birtokos. 

- Sz.-Udvarhelyről irják nekünk, hogy 
ottani nők által a „Valeria gyermekkert" javára 
rendezett műkedvelői előadással egybekötött bál 

folyó hó 13-adikán válogatott és szép közönség 
jelenlétében lefolyt. Az aratott dicsőség legna- 
gyobb részét Fankovich Gyula főrealiskolai ta- 
nárt illeti, ki ezen alkalomra egészen uj és csi- 

nos dekoraciokat készitett. Ö rendezte a jóizlé- 
sü s a jótékony czél tárgyához alkalmazott néma 
képeket is. Ezek közül „Az elhagyatottake téli 

idószakban utczán kuczorgó gyermekeket tüntetett 

fel. Ezen hű és érzékeny jelenet, nem egy anyá- 

nak csikorta ki résztvevő könnyeit. ,„A gyermek- 

kertben" czimű plastikai gyermekcsoportból ját- 

szók, czivakodók, foglalkozók, ozsonnáló, középen 

eledeleket osztó kertésznővel tüntek ki. „A nyá- 

ri éji álom" czimű utolsó képlet a felnőttek bol- 
dogságát ábrázolta. Fankovich Gyula tanár, ki 
hetekig fáradozott méltó jutalmát vette a közön- 
ség szünni nem akaró taps- és virágözönében. 
Ezután következett Almási Tihamér vigjátéka: 
„A miniszterelnök bálja. Váró Ferencz tanár ál- 
tal rendezve. Kovácsot, a fősvény férjet Váró Fe- 
rencz, nagyralátó neje szerepét özv. [Korondi Mó- 
zesné, Elizt Györfi Iika k. a. az élénk journa- 
listát Suppan Vilmos főreáliskolai tanár adta. 
Általában kitünő volt az eredmény. 91/, órakor 
kezdődött a táncz és tartott kivilágos viradtig. 
Összes bevétel 230 forint, tiszta jövedelem kö- 
rülbelől 109 forint. 

- Szinházi hirek. Remmert Márta 
k. a., Liszt egyik kiváló tanitványa, f. hó 25-én 
városunkban is be fogja mutatni müvészetét. A 

kedő vasuti vonalok megérkeznének az 

budapesti lapok egyhangulag a legnagyobb elis- 
meréssel szóltak Remmert k. a. zongorajátékáról, 
melynek bámulatos technicáját már is a meste- 
rével: Lisztével hasonlitják össze. Nálunk a szin- 
házban fog hangversenyeznide csak egyetlen egy- 
szer. A ki tehát a zongorakirály egyik legtehet- 
ségesb tanitványát meg akarja ismerni; ne mu- 
laszsza el ez egyetlen alkalmat. - Sardou ,On- 
cle Sam*-jára (Samu bácsi) szorgalmason ké- 
szülnek szinészeink. Mint halljuk, nagy gonddal 
és kiállitással lesz rendezve. 

- Udvarhelymegyébe kebelezett Szom- 
batfalva község közönsége közelebbi gyülésén el- 
határozta, hogy Udvarhely városba be fog olvad- 
ni. Mint értesülünk, Bethlenfalva is követni fogja 
a jó példát. i 

- A tordai nőegylet és casino együttes 
bizottsága a f. hó 25-én rendezendő jótékonyczélu 
tánczestély ügyében gyülést tartván, ez alkalom- 
mal azon általános óhaj nyilvánult, vajhna nőink 
a kor intését elértve, az egyszerüséget a fény- 
üzés fölé helyeznék, s e nézetüket ez estélyen is 
érvényre emelni törekednének. Határozattá emel- 
tetvén ez óhajnak az é-deklődő közönség érdeké- 
beni nyilvánossá tétele, ez okból tisztelettel fel- 
kórem a tkts. szerkesztő urat ezen sorok közzété- 
telére. Az együttes bizottság nevében dr. Har- 
math Béla. 

- ,A Kemény Zsigmond társaság" 
alakuló gyülését közbejött akadály folytán nem 
mint a lapokban emlitve volt, e hó 21-én, ha- 
nem ugyancsak e hó 28-án tartja meg. 

- Solymosi Károly Udvarhely váres 
polgármestere - mint onnan értesitenek - fo- 
lyó hó 14-dikén érkezett meg székhelyére. A 
polgárság ugyanazon napon estve fáklyás zenével 
tisztelte meg, mely alkalommal Kassay F. J. üd- 
vözölte őt, ki szintén velős szavakban válaszolt, 
felemitvén 16 évvel ezelőtti itt létét s igérve jö- 
vőre mindent, tevékenységet, munkásságot s a 
város jólétének kitelhető előmozditását. Inneu a 
nép Daniel Gábor főispán lakásához vonult, s él- 
jen! kiáltások között Kassay F. Ignáczhoz hul- 
lámzott. Mindenki örvend s meg van eléged- 
ve, csak Daroczi Imre nem talál vigaszta- 
lásra. 

- Gyergyó-Alfaluban az „olvasó kör" 
saját pénztára javára f. hó 13-án, ez idő szerint 
tulcsigázott fényüzés rovására zártkörüű „karton- 
bált" rendezett. Mely alkalommal egész öröm- 
mel lehetett meggyőződni afelől, hogy jó kedvet 
vig kedélyt nem csak selyem, hanem egyszerü 
karton ruha mellett is lehet találni. Az egész 
mulatság népes, egyszerü, fesztelen, de annál ke- 
délyesebb volt. Alljon itt, a t. szerkesztő ur en- 
gedelmével a vidék- és helybeli azon nőknek ne, 
vei, kik a kivánalomnak megfelelően karton ruhá- 
ban voltak szivesek megjelenni. Igy fogadják az 
elismerést : Rosdás Lujza és Ilon, Lieb Zsófi, 
Róth Kata, Lengyel Kata, Pheiffer Ida és Giza, 
Kahdebó növérek. Szabó, Vákáró, Bogdán, Kerekes 
kisasszonyok. 

- Alsó-Fehérmegye közigazgatási bi- 
zottsága január havi gyülését e hó 3-án tartotta 
Az alispáni jelentés s egy pár fellebbezett kihá- 
gási ügy elintézése után, örvendetes tudomásul 
vétetett azon előterjesztés, hogy a M.-portusi ál- 
ló hid helyreállitására valahára biztos kilátásunk 
lehet, amennyiben az árlejtési hirdetmény is már 
kiadatott. A kir. adófelügyelő bejelentvén azon 
kőzegeket, kik a közvetlen adófizetéők ellen vég- 
hez viendő végrehajtással megbizattak, tudomá- 
sul hozza, hogy a végrehajtások menetét felül- 
vizsgálván, két községi előljárót, hanyag eljárá- 
sáért 10-10 frttal megbüntetett. A Gy.-Fehér- 
vár-Abrádbánya-Topánfalvi postaut fenntartása 
ügyében tett intézkedések után a N.-Enyedi felső 
népiskolához választott, tanitók Sebestyén Sán- 
dor és Király Miklós állomásaikban megerősittet- 
tek. A kir. postafelügyelő és kir. ügyész jelen- 
tései után dr. Magyari fűorvos tett előterjesztést 
mely szerint a mult deczember hóban az egés- 
ségügyi állapot nem a legkedvezőbb volt. Gyula- 
Fehérvárt a himlő, N.-Enyeden a diphteritis ural- 
gott. Az 1876, VI. t, cz. 64. §. alapján teendő 
félévi bizottsági jelentés tervezetét Török Berta- 
lan főjegyző előterjesztvég, részletesen megálla- 
pittatott, s felterjesztése elhatároztatott. Pávai 
Elek biz. tagnak inditványa az iránt, hogy a hely- 
beli posta záros postakocsival leendő ellátása, a 
postai küldeményeknek, addig mig az éjjel közle- 

indóház- 
nál biztos helyen való örzése s végül az indóház 
terének s környékének rendes világitása végett 
intézkedés tétessék, elfogadtatott s a N.-Szebeni 
kir. postigazgatóságnál a kellő lépések meg- 
tétettek. 

- Háromszékmegyének e hó 13-án 
tartott évnegyedes közgyülésébeu felolvastatott a 
közig. bizottság jelentése, melyből kiemeljük, hogy 
a közigazgatás rendesen folyt, a közbiztonság meg- 
nyugtató. Égés volt az egész évben 51. A felleg- 
szakadásból eredtárviz leginkább Közép-Ajtát suj- 
totta. A közegésségi állapotok az 1875. évinél ked- 
vezőbbek voltak. A toroklob előfordult 7 község- 
ben, a megbetegült 224 gyermek közül meghalt 
130. Az egyptomi szembetegség K.-Vásárhelytt 
és vidékén fordult elő 134 betegütéssel. Az adó- 
hátralék 128,829 frt 62 kr. Községi iskola van 
49, felekezeti 79 Stanköteles gyermek 6-15 évig 
17,360, ezekből iskolába járt 11,704. Tanitó 215 
volt alkalmazva. A k.-vásárhelyi börtönben vizs- 
gálati fogságban volt 121 férfi, s 20 nő, a s.- 

s7t.-györgyi börtönben 80 férfi, 20 nő. Elitélte- 
tett 134 férfi, 9 nő. Evvel kapcsolatban megem- 
litjük, hogy gr. Kálnoki Dénes és Lázár Mihály 
közigazgatási bizottsági tagságukről lemondván, 
helyökbe Ujvárosi József és Pünkösti Lajos Hvá- 
lasztattak meg. 

- S-Szt.-Györgyön megalakult a fel- 
olvasó társaság, melynek feladata lesz egyelőre 
minden két hétben népszerü nyelven irt felolva- 
sásokat tartani. Az ily felolvasási estélyek füsze- 
rezve lesznek szavalatokkal, kardalokkal s taláu 
hébe-hóba egy kis táuczvigalommal is. Az első 
felolvasási estély folyó hó 25-dikén fog megtar- 
tatni. 

- Rablógyilkossági kisérlet. Mint 
Mócrról irják az „E. R.4-nek tegnapelőtt ott egy 
ismeretlen egyén lopódzott bizonyos özvegy Weiszné 
házába, s az udvarban elrejtődve várt az est be- 
áltlára. Este a mint a nőcseléd a házból kijött, 
annak neki esett s száját betömve gúzsba köté. 
Azután a házba ment, melynek egyik szobájában 
azonban két nőt Weisznét s leányát együtt talál- 
ta. Legelőször is tehát az eleibe menő leányra 
rohant, uit egy nála levő késsel több helyen meg 
is sebzett, az anyának azonban volt annyi lélek- 
jelenléte, hogy ez idő alatt az egyik ablakot ki- 
nyissa és segélyért kiáltson. E kiáltást szerencsére 
meghallották, de a támadó is észrevevén, hogy a 
nők segélyére emberek közelednek, megugrott és 
sikerült neki eltünni a nélkül, hogy ez ideig nyo- 
mába lehetett volna jönni. 

- Érdekes per. A poseni lengyel kath. 
napilap, a „Kuryer P.4 szerkesztője aztirta Bis- 
marck herczegről, hogy a poroszországi általános 
hitelbank megalapitásakór Rothschild és Bleichrü- 
der bankároktól a kanczellár 3.700,000 forintnyi 
ajándékot" fogadott el. E miatt a lapszerkesztő 
ellen sajtópör indittatott, vizsgálat tétetett folyamat- 
ba s miután a szerkesztő arra kérte a törvény- 
széket, hogy engedtetnék meg neki Bismarck el- 
len a bizonyitás, és a törvényszék ezt megen- 
gedte, most már mindepki rendkivül kiváncsian 
várja a szerfelett érdekes pörnek tárgyalását. 

A„KELET" magán-távirata 
Feladatott Rudapesten jan. 18. d. e. 10 ó. 45 p. 

Érkezett Kolozsvárra jan. 18. d. e. 11 ó. 10 p. 
A „"Fremdenblatt" azt irja, hogy Sa- 

lisbury parancsot kapott a Konstantiná- 
polyban való maradásra, mi nagysensatiót 
keltett 

A péteorvári cabinet utasitá képviselőit, 
hogy csak azon esetben szakitson a portá- 
val, ha a hatalmak együttesen lépnek fel 
és hivják vissza képviselőiket, mert Orosz- 
ország nem hajlandó elszigetelten folyta t 
ni a háborut 

Anglia arra törekszik, hogy Orosz-. 
ország egyedül izolálva álljon a portával' 
szemben, hogy aztán Ánglia a kettő kő- 
zött mint biró léphessen fel és felemlitve 
Oroszországnak, hogy már sikerült neki 
a szláv humanismus ügyét, európai ügygyé 
tenni, hogy Oroszország saját kijelentése 
szerint anyagi előnyre nem vágyik, s hogy 
továbbá Európa a concessiókban már el- 
ment a szélsőség határáig s ha mindezek 
daczára elszigetelten fel akarnak lépni a 
portával szemben, könnyen egy európa 
coalitiót találnának magukkal szemben 
ez okokkal rá akarja birni Ánglia Orosz-, 
országot a visszalépésre. 

Mondják, hogy Oroszország azon ki- 
jelentésével, miszerint elszigetelten nem 
akar támadni, csak el akarja húzni a há- 
borut tavaszig. 

Miklós nagyherczeg betegsége miatt 
az orosz déli hadsereg parancsnokává Kot- 
zebue neveztetett ki főparancsnoknak. 

A porta végleges határozata ujabb hi- 
rek szérint szombat előtt nem várható. 

A nagy követek egyenként bucsuznak 
el a szultántól nehogy együttes fellépé- 
sük javaslataik elfogadására nézve a szul- 
tán által pressiónak vétessék. i 

Az orosz déli hadseregben a rendki- 
vül nyomoruságos ellátás miatt a hazaté- 
rés érdekében lázongás törvén ki, egy 
orosz ezredes és hat tiszt agyonlövetett. 

Távirati tudósitás bécsi tőzsdéről. 
Január. 17-én 54, Metaligues 61.75. írt 

Kamat - - 5% Nemzeti kölcsön 68.15. frt. 
Arany járadék 7525 1860-iki államkölcsön 112.75 
Bankrészvények 819 - Hitelrészvények 143.40. 
London 125,80 Ezüst 116-. Cs. kir. arany 
593. Napoleond'or 9982 100 mark német- 
értékü 61.55 

Urbéri kötvények : Magyarországi 73.60. Te- 
mesi 71.560 Erdélyi 71.560 Horvátországi - - 

Felelős szerkesztő és kiadó tulajdonos: 
Békésy Károly. 

Beküldetett: Semmiféle emberi tes- 
ti szenvedés sem lehet a körülményekhez ké- 
pest oly veszélyes, s elhanyagolás következ- 
tében mi sem vonhat inkább maga után sin- 
lést és bizonyos halált, mint épen a jelenlegi 
zord évszakban felnőtteknél és gyermekeknél 
hűlés folytán előforduló köhögés, rekedtség, 
nyálkásság, gége- és légcső-gyula 1 s, idült 
mell- és tüdőnátha, a mely bajot ellen a 
legszélesebb körökben mindig megl siker- 
rel alkalmazott dr, Miller-féle mohn vényned- 
vet legmelegebben ajánljuk. 
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Vizsgáljatok meg mindent, s tartsátok meg a jót! 

Számtalan esetben jónak bizonyult, s orvosi tekintélyek és magánosok által 

kitüntetett gyógyszerek. (492) (8-15) 

mas I. Miler moluivényielve. -s 
Leghathatósb szer köhögés, mellhurut, nátha, nyálkásság, rekedtség, kezdődő 

tüdövész, továbbá gyermekek szamárhurutja ellen; ezer meg ezer esetben bebizonyul- 

va.- Egy üvegtégely ára pecsét és használati utasitással 3 nyelven 50 kr. 

megy- Iiller óvhalzsama gárcsák ellel g 
Törvényes vegytani-elemzés szerint 1868. ápril 8-áról a növényország leghasz- 

nosabb nemeiből, a legszorgalmatosabban készitve, erősitő és üditő hatásánál fogva 

messzire kitünöleg ismerve a gyomor és végbél nyálkássága, emésztés hiány, gyomor- 

gyengeség, görcsös gyomorbaj, vérhas, puffadás és kólikafájdalmak ellen. Ezenkivül 

leghathatósb és legerősebb szer hoszszas és kimeritő betegségek ellen. Eredeti hor- 

ganykupakkal, pecsét- és használati utasitással 3 nyelven ellátott üveg ára 1 frt 

50 kr. Egy kisebb üveg 80 kr. 
Valódi minőségben a következő raktárakban kapható: Kolozsvárit való- 

di minőségben egyedül kapható: ENGEL J. és VALENTINI A gyógyszerészeknél, 

Aradon: Tonnes A. és társa fűszerkereskedésében. Baróthón: Lebitzky M. gyógysze- 

résznél. Beszterczén: Kelp F.-nél. Szászvároson: Reckert C. gyógyszerésenél, Gyula- 

tehérvártt: Fröhlich F. gyógysz. Csikszeredán: Leicht F. keresk. Déésen: Krémer J. 

keresk. Fogarasban: Steinburg J. gyógysz. Hátszegen: Mátéfi B. gyógyszerésznél. 

Szebenben: Reissenberger F. A. és Álbrecht A.-nál. Kézdivásárhelytt: Fejér L. Keres- 

kedőnél. Brassóban: Jekelius F., Kugler Ed., Fuhrmann C., Fabich Ed. gyógyszeré- 

szekné és Márton T. és Parr testvérek kereskedésében. Maros-Ludason: Allás An- 

drásnvái M.-Vásárhelytt: Bucher M. kereskedőnél. Medgyesen: Hienz A. gyógysz8- 

résznés. Sepsi-Szent-Gyírgyön: Csattáry és társánál. Szászrégenben : Czoppelt H. 

gyógyszerésznél. Temesvártt: Pecher J. gyógyszerésznél. Pesten: Pokorny J. és Édes- 

kuthy L. füszerkereskedőknél. 

-usAjeku uroreu zevurezs kepuru sesen eleuzserr 
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atllágló haszonbártó adás 
Deésen, egy a legélénkebb forgalmi he- 
lyen 
istálókkal és szekérszinnel ellátott ven- 
déglő, az ugynevezett „VIERES- 
FOGADÓ következő Szent-György 
naptól, több évekre haszonbérbe kiadó. 

nessel Alparéton, vagy Kolozsvártt Bo- 
hatielu Sándorral hidutcza 26 sz. alatt. 

(424) (30-104) 
Bécs legnagyobb és legjobb hirü 

vasbutor-gyára 
Reichhard és társa 

RÉCSREN, 
III. Marxergasse 17. 

levő - több vendégszobákkal, tágas 

Értekezhetni tulajdonos Vajda Dé- 

lapok kivánatra ingyen. 

Ajánlja magát izléses kivitelü gyárt- 
mágyai pontos szállitására. Képes minta- 

tÜber die Disposition zu 

ZEHN JAHRE ÖSTERREICHISCHER POLITIK 1801-1810. 

Bilder aus Oberágypten, der Wüste und dem Rothen Meere. 

Impressions et Souvenirs par L. Léouzon le Duc. Ára 2 frt 28 kr. 

Schilderangen aus dem Gebiete der Beni-Amer und Habab nebst zoolo- 

obíttat, 
' 1855. ír 

Haasensteia és Voglet 
hirdetmény - kiadó - hivatala 
Budapesten, Bécsben, Prágaban sat. 
melynek kizárólagos üzletköre a 
hirdetések és reclamok közvetí- 
téséből áll, ajánlja magát meg- 
bizások pontos és legolcsóbb 

eszközlésére. 
Saját árak. 

Semmi 

mellékaijazá8- 

(2
5-

")
 

(3
07
) 

.. 

tein János 
könyvkereskedésében Kolozsvárt 

Kkapható: 

DICTIONNAIRE UNIVERSEL des LITTÉRATURES 
par G. Vapereau. 

Eddigelé megjelent 2 tüzet. Egy-egy füzet ára 1 frt 65 kr. 

AETIOLOGISOHE STUDIEN 
von Dr. Krieger. 

Ára 6 frt 50 kr. 

TROMBES et OYOLONES, 
par Zurcher et Margollé. Ára 1 frt 46 kr. 

Von Adolf Beer. Ára 5 frt 85 kr. 

LA NATION ARMÉE, 
par le Général de Wimpffen. Ára 1 írt 95 kr. 

Von C. B. Klunzinger. Ára 7 frt 80 kr. 

LES 00URS ET LES CHANOELLERIES. 

GENERAL FADEJEVW, 
über Russlands Kriegsmacht und Kriegspolitik. 

Ára 3 frt 90 kr. 

HISTOIRE GÉNÉRALE des HONGROIS, 
par Édourd Sayous. A két kötet ára 9 írt 75 kr. 

REISE in NORDOST-AFRIKA. 

gischen Skizzen und einem Führer für Jagdreisende von M, Th. 

v. Heuglin. A két kötet ára 10 írt 66 kr. 

I ÉTINCELLE ÉLECTRIOUE, 
par A. Cazin. Ára 1 frt 46 kr. 

DIE RUSSISCHE HEERESMACHT, 
auf Grund offizieller Guellen und eigner Anschauung dargestellt 

von Christian von Sarauvw. Ára 4 frt bő kr. 

ASTRONOMISCHER BItDER-ATLAS. 
Von Prof. L. Preyssinger. 

III. verbesserte Auflage bearbeitet von C. Schmezer. 
12 fein color Tafeln mit Text-Heft. 

Ára 6 fut 83 kr. 

Catarrh, Cronp unud Diphteritis der Luftwege.) 
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TRANSPARENTE HIMMELSKARTE. 
Mit Text-Heft. Von Friedrich Braun. Ara 3 frt 25 kr. 

ARANY JÁNOS BALLADÁI. 
Fejtegeti GEREGUSS ÁGOST. Ára 2 frt. 

Fiatal nők útmutatója 

a terhesség és gyermekágyban. A kisdedek ápolása. Irta dr. SCHULHOF 

JAKAB. Ára 80 kr. 

Figaro házassága 
vagy egy napi bol

ondság 

Vigjáték 5 felvonásban. Irta Beaumarchais, forditotta PAULA
I EDE. 

Ára 50 kr. 

A forradalmal Mora 
az újabb állami alakulások. Szerkeszté TANKÓ JÁNOS. Ára 2 frt. 

szve 

TOMPA M. 
ü - a gg n sg a. 

Ötödik kiadás. Ára vászonba kötve 4 frt. - Franczia bőrbe kötve 5 frt. 

Ugyan csak 

Stein Janos 
könyvkereskedésébe Kolozsvári 

MHapható: 

A gályarab, 
A VELENCZEI RÉMES 

e 

Történeti regény. 

HEErühl G. eredetijéből forditotta AÁsványi FFerenez. 

szígetváros, a tengerek egykori Velencze, a költök által megénekelt 
szépsége s nagyszerüségeben! királynője tárul fel szemeink előtt csodás 

A hatalmas doge fényes ünnepély közepette egybekel a tengerrel, melyen a 

gondolások dalia, az estharangszó büvösen hangzik el, a hold szende fé- 

nyében rezgő hullámok fölött. A leselkedő bravo tőre megvillan a szűk 

utczában, s kérlelhetlenül találja a gyülölt áldozat szivét - bájos leány- 

kák lépdelnek a nagyszerü téren, melynek kövei alatt Márk evangelista 

nyugszik. - Éj idején borzasztó jajkiáltások hangzanak a doge-palota 

őiomfödelei alól - és álczás poroszlók hurczolják a boldogtalan áldozato- 

kat a sóhajok borzalmas keskeny hidjára, hogy letaszitsák a feketén táton- 

gó mélységbel 
Őtt van elbeszélésünk szintelye! 

Már az első lapokon megjelen előttünk Marinelli Marino, a dogc 

szerelemgyermeke, a számüzött eltaszitott fia: gálya padjához vasalva - 

és e szép ifju szivreható sorsa mélyen megrendit bennünket. De azután bá- 

mnlattal Játjuk , mily hősi bátorsággal, csillapithatlan bosszuszomjjal ize
n 

hadat szigete sziklatészkéből a hatalmas és büszke Velenczének, ősei váro- 

sának. Öyülölete engesztelhetlen! Halált esküszik minden ellenének, kik 

életét megmérgezték - borzasztó carnevalt ünnepel ellenségeinek holttes- 

tei fölött, iszonyu véres éj borul az ünnepies diszben ékeskedő Velencze 

utczáira s palotáira ! De megmentő s szabaditó angyalként jelen meg 

Marino szigetkirály, a szegények s elnyomottak előit, kik uj megváltóul 

dicsőitik őt, ki oltalmazza az ártatlanságot, segély nyújt tömérdelk kincsei- 

ből a szükölködöknek, s megbünteti a gaztetteseket. Es elbeszélésünk végén 

jótékony hatást gyakorolva jelen meg, a szeretet isteni hatalma, mely 

mikéni a szeliden mosolygó nap sötét viharos éj után, áldást sugározva 

dicsőiti meg, a szemeink előtt feltáruló megragadó képet, s elégültséggel 

tölti el sziveinket 

E kiváló érdekességü, szindús irályu mű fejezetezimeiből következőket 

emlitjük meg: 
A doge egybekelése a tengerrel. - Marino, 

és szerelem. - Az éj férfiai- A rabtárs és titka. - Doge és do- 

garessa - A sóhajok hidja.- Lajos és a szép Annunziata.- Szökés 

egyes jeleneteit ábrázolják. 

A „Gályarab" mű megjelen 
25 ros fümzetelkben. 

Minden megrendelő - de csak határozottan kifejezett kivánatára - 

már a „Gályaraba regény 10-dik füzetével a 

RAJNAVOLGY NYILÁSA 
pompás olaj-szinnyomatu képet kapja 1 frt 60 kr. csekély áron, szé- 

les, czifrázatos arany keretben, teljesen készen, ugy hogy azonnal 

falra függeszthető. : 

Végül pedig a „Gályarab" befejező füzetével - de szinté
n határozott 

kivánatra 

TIROLI FALU A TAUFERER VÖLGYBEN 
pompás olaj-szinnyomatu kép adatik 1 frt 60 kr. csekély pótfize- 

tésért, szintén széles, czifrázatos aranykeretben teljesen k
észen. 

Ezonkivül, különös kedvezményül szabad tetszésére bizzuk a t. meg- 

rendelőknek, hogy a föntebb nevezett két kép helyett vagy a 

sSZARvASvADÁSZAT 
és 

A MIEGEPHEÉS 

na 5é RISZTUS A TÖVISKORONÁVAL 
FÁJDALMAS SzÜZ MÁRIA 

czimü két képet választhatják ugyánazon áron, melyek jeles festészek 

eredetiei után teljesen sikerült műremekek. 

A képek Kolozsvárt az illető szelvények átadása mellett, 1 frt 90 

krért átvehetők; vidéki megtendelők bérmentetlenűl kapják. 

Előleges fizetések nem történnek; ellenben a kézbe- 
sitéskor, minden füzet megfiz tendő. 

Ezeken kivül több igéretet tenni senki sincs 
feljogositva. 

.......... 

a fattyu. - Gyülölet [ 

a bagnoból.- A néma barat.- Santa Rocca szigetén. - A tengeri 

ütközet. - A szigetkirály palotája.- Judáscsók. - Velencze ólom- 

fedelei alatt. - A parti rabló. - Hű a halálig. - Goro, a mór.- 

A csontváz a carnevalon.- A rémes éj.- A földrengés. - A 

megtorlás.- Halottaiból feltámadt. - A kHolostorkerti virágok.- 

Santa Rocca elsülyedése.- A vezeklő apácza. - Az anya és fiu, stb. stb. 

Minden füzet finom képpel van diszitve, melyek a regény 

PETŐFI SÁNDOR 
E dbenaadénayei 

II. teljes kiadás. 

. s 

Pompás diszkötésben, képekkel 16 fi. 
Diszkiadás füzetekben. Első füzet. Ára 

a 

válogatott gorombaságai. 
Naptárrészszel 1877-re. 

Ára 99 olvasztélkos krajcozár 

A T T A N I E! 

Lupi bácsi meg Bugaczi Laczi aszongyák, kár vóna 
újságba rekeszteni a tudományomat. Kaparjam ösz- 

Isze a kit több évek olta elhullajtottam, egy csomóba. 
Kaparni magam nem akarok, mer az urhol nem 

pászol. De megengedem, hogy hadd kössék egy 

hamvasba mások. 

Hízzék rajta, a ki szittya magyar! 
EÉn meg csak az áldásomat lököm utánna! 

aa mdaHa 

Dombszögön, 1876. novemberibe. 

Molány Eerezi. 

mely miatt a keletre szánt teteme- 
szállitmányoknak abban kellett 

maradniok, arra készti 

s T A UUSS A. 

fehérnemüt-kelengye-gyárát 
Bécsben, Rothenthurmstrasse 21, 

hogy összes megtartott kisebb és nagyobb áruküldeményeit, u. m. uri-, női- és gyer- 
mek-fehérnemüt, valamiut vásznat. 

roppant raktár gyors kiüritése végett az itt jegyzett igazán olcsó árakon adja. 

" 2 forint helyett csak 1 forint! 
előbb 1 ft 50. csak 75 kr. 
előbb 2 ft, csak 1 ft. 
előbb 2 ft, csak 1 ft. 

Iuri lábravaló . 
12 angol bat isztkendő szines széllel szegélyezve 

1 shirting-uriing sima. vagy redős mellel 

k) valódi szinű perkáling, legujabb minta 

A angol trikot-mellény, vagy nadrág, fehér és szines 

1 elegáns batisztkendő szines széllel, beszegve 

1 horgolt nói ing a legjobb shirtingből 

előbb 2 ft, csak 1 ft. 
előbb 2 ft, csak 1 ft. 
előbb 2 ft, csak 1 ft. 

előbb 2 ft, csak 1 ft. 
előbb 2 ft, csak 1 ft. 

előbb 2 ft, csak I ft. 
előbb 2 ft, csak 1 ft. 

előbb 2 ft, csak 1 ft. 

előbb 2 ft, csak 1 ft. 

előbb 3 ft, csak 1.50. 
előbb 3 ft, csak 1.50. 

előbb 3 ft, csak 7 50. 

előbb 3 ft, csak 1.50. 
előbb 3 ft, csak 1.50. 

előbb 3 ft, csak 1.50. 
előbb A ft, csak 2 ft. 
elebb 4 ft, csak 2 ft. 

előbb 4 ft, csak 2 ft. 

előbb 4 ft, csak 2 ft. 
előbb 4 ft, csak 2 ft. 

előbb 4 ft, csak 2 ft. 

Gilőbb 4 ft, csak 2 ft. 
1 ft, L.25, 1.50. 
1.50, 2 ft, 2.50. 

T50, 1.25, 2 ft. 
2.50, 3, 3,50. 4 frt. 
150. 2. 2.50, 3 ft. 

1.50, 2 ft, 2.50, 3 ft. 

2,50, 3 ft, 3.50, 4 ft. 
750, S ft, 9 ft, 10 ft, 11 ft, 

. 9 frt, 10 frt. 

13.50, 14.50, 16 50. 

.3. 350, 4. 4.50, 5 50. 

8.50, 10, 11, 12, 14 ft. 

5.50, 6.50, 7.50, 8 ft. 
: 16, 17, 18, 18.50 ft. 

18, 19, 20, 22, 24, 27, 30 ft. 

24, 27, 30, 38, 36, 10, 60 ft. 
: : 3, 3.50, 4, 5, 6, 7, 8 ft. 

. 1 damasz-asztalnemű 6 személyre vagy 2 darab zseb- 
" kendő 650 frtot tevő vásárlásoknál. 

Levélbeli megrendelések az összeg beküldése, vagy 
utánvétel mellett pontosan és gyorsan teljesittetnek. - 

[ Arjegyzékek és kelengye-előirányzatok in- 
gyen megküldetnek. (437) (10-30) 

Megrendelések az összeg beküldése, vagy utánvét 
mellett e czim alatt kéretnek: 

wWasche-Brautausstattung-Fabrik 
von 

A. STRAUSS, 
Bécs, I., Rothenthurmetrasse 21. sz. 

6 háromrétü gallér, legujabb finom 

1 elegáns női lábravaló szegély-diszitéssel 

1 finom shirting éjjeli korzet szegélykékkel legj. min. 

6 finom vászonkendő valódi vászonért kezeskedünk 
1 vászon uri lábravaló . 

1 finom szines kreton-ing, szavatolt valódi szinü 

1 fehér uri-ing sima háromrétüű mellel 

1 dúsan diszitett női-ing, legjobb minőségü 

1 legfinom. himzett női lábravaló, elegáps munka 

1 shirting női alsó szoknya, legjobb szabás 

1 uri lábravaló, valódi rumburgi vászonból 

1 angol oxford-ing, legujabb minta szavat. valódi 

1 v. rumburgi vászon uri-ing dúsan redőz. mellel 

1 legfin. himzet báli-ing kézi himzés, legujabb szab. 

6 pár fin. ang. kézelő, legujabb szabás 

1 finoman himz. női ing, dúsan diszitve 

1 elegans franczia korzet dús himzéssel 

1 fnom női alsó szoknya dúsan diszitve . 
I női lábravaló a legjobb zsinor bark. sima és d. diszitve 
i szoknya a legj. zsinor barketből, sima és dúsan disz. 

1 korzet a legj. zsinorbarketből, sima és dúsan disz. 

1 uri-ing rumburgi vászon valódi, sima v. red. a legfin. 

1 uri-ing valódi rumb. fantasie, himezve a legfin. 

1 női-ing valódi vászon, sima és fantasie a legfin. 

1 női-ing valodi vászon, himezve, a legfin. 
i darab 30 rőf zsinórbarket, a legfinomabb 
6 darab " széles lepedő varrás nélkül . . 

6 darab 'a széles lepedő varrás nélkül, tiszta vászon legüinomabb 

1 asztalnemű 6 személyre, csinvat és damaszból 

I asztalnemű 12 személyre, csinvat és damasz 

1 darab 30 rőf '/. széles házivászon 

1 darab 46 rőf 5/, széles kreaszvászon 

1 darab 50 rőf 5/. széles irland és hollandivászon 

1 darab 54 rőf 5/a széles rumburgi vászon 

12 darab törlőruha, csinvat és damasz 

Ráadás 

Nyomatott Stein János m. k. egyetemi nyomdásznál az ev. ref. tanoda betüivel Kolozsvárt. 

zsebkendőket, asztalnemüt sib. a 
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